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Juin 2019 au 19 septembre 2025

Date Lettre Annonce

NOM_CLIENT_PARTENAIRE

TITRE_PROJET

NOM_REGION_ADMINISTRATIVE

NOM_PROGRAMME

NOM_PROGRAMME_GOAF

MONTANT_ANNONCE_CREDIT_REGULIE

19 juin 2023 Festival International de Jazz |Programme d'appui aux initiatives Montréal Aide aux projets Aide aux projets 20 000,00 $
de Montréal Inc. internationales - Volet 2 - Invitation
18 juin 2024 Festival International de Jazz |Programme d'appui aux initiatives Montréal Aide aux projets Aide aux projets 41641,00 $
de Montréal Inc. internationales - Volet 2 - Invitation
19 juin 2025 Festival International de Jazz |Programme d'appui aux initiatives Montréal Aide aux projets Aide aux projets 37 300,00 $
de Montréal Inc. internationales - Volet 2 - Invitation
12 juillet 2021 Les Francofolies de Montréal |Appel de projets pour l'invitation a des  |Montréal Aide aux projets Aide aux projets 15 000,00 $
inc. diffuseurs et programmateurs hors
Québec 2021-2022
1 juin 2022 Les Francofolies de Montréal |Appel de projets pour l'invitation a des  |Montréal Aide aux projets Aide aux projets 10 623,00 $
inc. diffuseurs et programmateurs hors
Québec 2022-2023
16 mai 2023 Les Francofolies de Montréal |Programme d'appui aux initiatives Montréal Aide aux projets Aide aux projets 33070,00 $
inc. internationales - Volet 2 - Invitation
5 juin 2024 Les Francofolies de Montréal |Programme d'appui aux initiatives Montréal Aide aux projets Aide aux projets 46 600,00 $
inc. internationales - Volet 2 - Invitation
20 mai 2025 Les Francofolies de Montréal |Programme d'appui aux initiatives Montréal Aide aux projets Aide aux projets 40 000,00 $
inc. internationales - Volet 2 - Invitation
20 février 2024 Spectra Musique inc. Rayonnement - Volet 2 (Activités Montréal Aide aux projets Aide aux projets 245 545,00 $

d'envergure)
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ENTRE

ET

CONVENTION D’AIDE FINANCIERE
Programme Aide aux projets — Accueil
Appui aux initiatives internationales

LE MINISTRE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS, pour le gouvernement
du Québec et en son nom, représenté par madame Joélle Bernard, directrice par
intérim des relations internationales et de I'exportation, diment autorisée en vertu du
Reglement sur la signature de certains actes, documents ou écrits du ministére de la
Culture et des Communications (RLRQ, chapitre M-17.1, r.1) ;

(ci-apres le « MINISTRE »),
FESTIVAL INTERNATIONAL DE JAZZ DE MONTREAL INC., personne morale
Iégalement constituée, ayant son sieége au 1275, rue Saint-Antoine Ouest, Montréal

(Québec) H3C 5L2, représenté par madame Patricia Brissette, vice-présidente
principale, affaires juridiques, diment autorisée ainsi qu’elle le déclare.

(ci-aprés le « BENEFICIAIRE »).

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

1.  OBJET

La présente convention a pour objet I'octroi par le MINISTRE au BENEFICIAIRE d’une aide
financiére maximale de 20 000 $ (ci-aprés « I'Aide financiere »), annoncée le 19 juin 2023,
pour la réalisation du projet suivant :

2. OBLIGATIONS DU BENEFICIAIRE

Le BENEFICIAIRE s’engage a :

2.1.

Utiliser 'Aide financiere exclusivement aux fins prévues a la présente convention ;

2.2. Realiser le Projet dans le respect :

2.2.1. du programme Appui aux initiatives internationales apparaissant a 'annexe B
(ci-apres le « Programme »), notamment dans les délais prévus a I'échéancier
du Projet ou, au plus tard, dans les délais prescrits par le Programme ;

2.2.2. des régles particuliéres suivantes :
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a) obtenir l'autorisation du MINISTRE pour apporter toute modification
au Projet,

b) rembourser immédiatement le MINISTRE de tout montant utilisé a des fins
autres que celles prévues a la présente convention ;

c) respecter les lois, réglements, décrets, arrétés ministériels et normes
applicables, en obtenant les autorisations requises ;

2.3. Reconnaitre la contribution du MINISTRE, conformément au cadre de référence en
matiere de visibilité apparaissant a 'annexe C,

2.4. Fournir au MINISTRE les documents suivants :

2.4.1. un rapport de reddition de comptes conforme aux mesures de contréle du
Programme, au plus tard trois (3) mois suivant la fin du Projet ;

2.5. Transmettre au MINISTRE, sur demande, tout document ou renseignement lié a
l'application de la présente convention ;

2.6. Conserver tous les documents exigés en vertu de la présente convention, et ce, pour
une peériode de sept (7) ans a compter du moment ou elle prend fin ;

2.7. Eviter toute situation mettant en conflit I'intérét personnel de ses administrateurs ou
administratrices et celui du MINISTRE. Si une telle situation se présente, le
BENEFICIAIRE doit immédiatement en informer le MINISTRE, qui pourra, a sa
discrétion, émettre une directive indiquant au BENEFICIAIRE comment remédier a ce
conflit d’intéréts ou résilier la convention.

La présente clause ne s’applique pas a un conflit pouvant survenir sur I'interprétation
ou l'application de la présente convention ;

3. VERSEMENT DE L’AIDE FINANCIERE
3.1. Le MINISTRE s’engage a verser au BENEFICIAIRE l'Aide financiére :

3.1.1. Jusqu’a concurrence de 20000 $, ne pouvant excéder 90 % du total des
dépenses admissibles au Programme ;

3.1.2. Conformément aux modalités des versements détaillées a 'annexe D ;
3.1.3. Tout engagement financier du gouvernement du Québec n’est valide que s'l
existe, sur un crédit, un solde disponible suffisant pour imputer la dépense

découlant de cet engagement, conformément aux dispositions de I'article 21 de
la Loi sur I'administration financiere (RLRQ, chapitre. A-6.001).

4. RESPONSABILITE

4.1. Le BENEFICIAIRE est responsable de tout dommage causé par lui, par ses employés et
employées, agents, représentants ou sous-contractants, dans le cours ou a l'occasion de
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I'exécution de la présente convention, y compris du dommage résultant d’'un manquement
a un engagement pris en vertu de la présente convention.

4.2. Le BENEFICIAIRE s’engage a indemniser, a protéger et a prendre fait et cause pour le
MINISTRE contre tout recours, toute réclamation, toute demande, toute poursuite et toute
autre procédure prise par toute personne en raison de tout dommage ainsi causé.

5. VERIFICATION

5.1. Le BENEFICIAIRE s’engage a permettre a tout représentant désigné par le MINISTRE
un acces raisonnable a ses locaux, a ses livres et aux autres documents aux fins de
vérification de [l'utilisation de I'Aide financiére, et ce, jusqu’a trois (3) ans aprés
I'expiration de la présente convention ou jusqu’au réglement des litiges et réclamations,
s’il y a lieu, selon la plus tardive des deux dates. Le représentant du MINISTRE peut
faire des copies ou tirer des extraits de tout document qu’il consulte a cette occasion.

5.2. Les demandes de paiement découlant de la présente convention peuvent faire I'objet
d’'une vérification par le MINISTRE ou toute autre personne ou tout autre organisme
dans le cadre de ses fonctions ou des mandats qui lui sont confiés.

6. RESILIATION

6.1. Le MINISTRE se réserve le droit de résilier en tout temps la présente convention pour
'un des motifs suivants :

a) le BENEFICIAIRE fait défaut de remplir 'un ou l'autre des termes, I'une ou
l'autre des conditions et obligations qui lui incombent en vertu de la présente
convention ;

b) le BENEFICIAIRE cesse ses opérations de quelque fagcon que ce soit, y
compris en raison d’une faillite, de la liquidation ou de la cession de ses biens ;

c) le BENEFICIAIRE lui a présenté des renseignements faux ou trompeurs ou lui a
fait de fausses représentations ;

6.2. Pour ce faire, le MINISTRE adresse un avis écrit de résiliation au BENEFICIAIRE dans
lequel le motif est énoncé. S’il s’agit d’'un motif de résiliation prévu :

a)  auparagraphe a) de la clause précédente, le BENEFICIAIRE doit remédier au
défaut énoncé dans un délai de trente (30) jours ouvrables, a compter de la
date de la réception de l'avis, et en aviser le MINISTRE, a défaut de quoi la
présente convention est automatiquement résiliée, la résiliation prenant effet de
plein droit a I'expiration de ce délai;

b)  aux paragraphes b) et c) de la clause précédente, la résiliation prend effet de
plein droit a compter de la date de la réception de 'avis par le BENEFICIAIRE.

6.3. Le MINISTRE se réserve également le droit de résilier la convention sans qu'il soit
nécessaire pour lui de motiver la résiliation. Pour ce faire, le MINISTRE doit adresser un
avis écrit de résiliation au BENEFICIAIRE. La résiliation prend effet de plein droit a la
date de la réception de cet avis par le BENEFICIAIRE.

DAF : 542652
3sur6



DAF : 542652

6.4. Le MINISTRE se réserve le droit d’exiger le remboursement total ou partiel du montant
de l'Aide financiére qui aura été versé a la date de la résiliation.

6.5. Le fait que le MINISTRE n’exerce pas son droit a la résiliation ne doit pas étre interprété
comme une renonciation a son exercice.

COMMUNICATIONS ET REPRESENTANTS

7.1. Aux fins de I'application de la présente convention, y compris pour toute approbation qui
y est requise, les parties désignent respectivement pour les représenter les personnes
dont le nom apparait a la clause suivante.

7.2. Toute communication ou tout avis devant étre transmis en vertu de la présente
convention, pour étre valides et lier les parties, doivent étre donnés par écrit et étre
transmis par un moyen permettant de prouver la réception a un moment précis, aux
coordonnées suivantes :

Le MINISTRE

Madame Joélle Bernard

Directrice par intérim

Ministére de la Culture et des Communications
Direction des relations internationales et de I'exportation
255, Grande Allée Est, Bloc C, 2¢ étage

Québec (Québec) G1R 5G5

Courriel : joelle.bernard@mcc.gouv.gc.ca

Le BENEFICIAIRE

Madame Patricia Brissette

Vice-présidente principale, affaires juridiques
Festival International de Jazz de Montréal inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest

Montréal (Québec) H3C 5L2
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7.3. Si un remplacement est rendu nécessaire, chaque partie en avise l'autre dans les
meilleurs délais.

CESSION

Les obligations et droits prévus a la présente convention ne peuvent, sous peine de nullité,
étre cédés, en tout ou en partie, sans I'autorisation écrite préalable du MINISTRE, qui peut
alors prévoir des conditions a cette fin.

AUTRE AIDE FINANCIERE

La présente convention ne constitue d’aucune fagon une garantie ou un engagement que le
MINISTRE participera au financement des projets du BENEFICIAIRE durant les années a
venir.

De méme, le MINISTRE ne sera pas tenu de participer au financement du parachévement du
Projet visé par la présente convention advenant un dépassement des colts prévus.

ANNEXES

Les annexes mentionnées dans la présente convention en font partie intégrante tout comme
si elles y étaient récitées au long. Les parties déclarent en avoir pris connaissance et les
acceptent. En cas de conflit entre une annexe et la présente convention, cette derniére
prévaudra.

amexe A [N

Annexe B:  Programme Appui aux initiatives internationales
Annexe C: Cadre de référence en matiére de visibilité
Annexe D: Modalités de versement

MODIFICATION
Toute modification au contenu de la présente convention et de ses annexes doit faire I'objet

d’'un avenant signé par les parties. Ce dernier ne peut changer la nature de la présente
convention et en fait partie intégrante.

ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE

12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le 19 juin 2023
et se termine le 5 janvier 2024.

12.2. Demeure en vigueur, malgré la fin de la présente convention et quelle qu’en soit la
cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de s’appliquer, y
compris, hotamment, la clause concernant la conservation des documents.
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ANNEXE B

Programme Appui aux initiatives internationales

BLOC AVIS
Une demande d’aide financiére peut étre déposée en tout temps au cours de 'année, au

minimum 8 semaines avant le début du projet.

Description du programme

Objectifs

Criteres d’admissibilité et conditions
Admissibilité d’'un projet

Présentation de la demande

Evaluation de la demande

Attribution de I'aide financiére

Mesures de contréle et reddition de comptes

Finalité du programme
Dans un contexte de concurrence accrue et compte tenu de la taille modeste du marché

québécaois, la vitalité et le dynamisme des artistes, des entreprises et des organismes
culturels québécois dépendent beaucoup de leur capacité a exporter leurs productions
hors des frontiéres du Québec et a faire rayonner leur expertise dans le monde.

Le Programme d’appui aux initiatives internationales vise a appuyer les acteurs culturels
québécois dans leurs projets internationaux en vue d’accroitre la diffusion et les
exportations culturelles du Québec, ainsi qu’a faire rayonner I'expertise québécoise en
culture et en communication. Il se veut complémentaire aux programmes de soutien a
'exportation de la Société de développement des entreprises culturelles (SODEC) et aux
programmes de soutien a la diffusion d’ceuvres et a la mobilité des artistes du Conseil des
arts et des lettres du Québec (CALQ), auxquels il ne peut se substituer. En effet, tout
demandeur désirant déposer au présent Programme doit vérifier au préalable si un
programme de la SODEC ou du CALQ peut répondre a ses besoins.

Le Programme contribue a la réalisation de I'objectif 1.2 du Plan stratégique 2019-2023
du ministére de la Culture et des Communications, qui consiste a faciliter I'exportation des
productions culturelles québécoises. De plus, il appuie la réalisation et la participation de
spécialistes, de professionnelles et de professionnels a des projets internationaux
structurants pour le milieu culturel, en concordance avec I'objectif 4.4 de la politique
culturelle du Québec Partout, la culture, qui consiste a soutenir les artistes, les entreprises
et les organismes culturels dans leurs actions de développement de marchés
internationaux.
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Admissibilité du projet

Pour étre admissible, un projet doit :

s’inscrire dans les orientations et les priorités du Ministere sur la scene internationale. Ces
orientations et priorités sont décrites dans le Plan stratégique 2019-2023 du Ministére et

Partout. la culture : politique culturelle du Québec;

correspondre aux objectifs du Programme.

L’admissibilité en soi n"accorde aucune garantie de financement ni obligation pour le
Ministére.

Types de projets admissibles
Volet 1 Exportation

« Reéaliser un projet visant I'exportation de produits, de productions ou de services
culturels québécois ou contribuer a la découvrabilité des ceuvres des créateurs
québécois (pour des projets ou des besoins non soutenus par le CALQ, la SODEC
ou tout autre ministére ou organisme du gouvernement du Québec).

« Participer a la réalisation d’'une présence collective québécoise dans un festival ou
un marché hors Québec (pour des projets ou des besoins non soutenus par le
CALQ, la SODEC ou tout autre ministére ou organisme du gouvernement du
Québec).

« Participer a une mission professionnelle hors Québec visant a réaliser une vitrine
ou un événement majeur pour le rayonnement de la culture québécoise ou la mise
en marché internationale de productions ou produits culturels québécois (pour des
projets ou des besoins non soutenus par le CALQ, la SODEC ou tout autre
ministére ou organisme du gouvernement du Québec).

Volet 2 Invitation

Inviter des professionnelles et des professionnels provenant de I'extérieur du
Québec a participer, en mode virtuel ou en présentiel, a des festivals et a des
marchés culturels du Québec.

Volet 3 Expertise

¢ Intervenir dans une conférence, un séminaire, un symposium ou un colloque
abordant des enjeux liés a la culture et aux communications. Ce soutien ne doit
étre admissible a aucun autre programme gouvernemental.

Exclusions
Ne sont pas recevables les projets :

portant sur le fonctionnement courant d’un organisme;

d’achat d’entreprise;
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de tournée de spectacle;

de recherche et de création artistique;

de perfectionnement ou de développement de carriere;

visant a inviter un professionnel hors Québec a assister a une seule représentation;
déja réalisés au moment du dép6t de la demande.

Le Ministére ne peut se substituer aux programmes courants du CALQ et de la SODEC.

Présentation de la demande

La demande d’aide financiére est produite en ligne au moyen d’un formulaire accessible
dans le service en lighe di@pason et elle est automatiquement acheminée a la direction
du Ministére responsable de son traitement. Elle peut, sur demande, étre soumise au
moyen d’un formulaire papier, lequel doit étre transmis a la Direction des relations
internationales et de [I'exportation, a [Il'adresse de courriel suivante:
international@mcc.gouv.qgc.ca.

Une demande d’aide financiere peut étre déposée a tout moment de 'année, au minimum
8 semaines avant le début du projet. En deca de ce délai, le Ministére peut juger la
demande inadmissible.

Dans le formulaire ou les documents joints, le demandeur doit présenter les
renseignements permettant d’évaluer sa demande, dont :

¢ le contexte et la justification du projet;

e une description du projet (objectifs, étapes, dates de réalisation, programmation
préliminaire, etc.);

e les retombées issues d’éditions précédentes, le cas échéant;

e les retombées escomptées;

e le nom et les coordonnées des partenaires associés au projet et la description des
contributions escomptées;

e une présentation de I'équipe responsable de la réalisation du projet mettant en
évidence son expérience et ses compétences;

e un budget équilibré, ventilé et détaillé;

e un calendrier de réalisation du projet;

e si pertinent, la liste des participants hors Québec (nom, fonction, organisme et
territoire);

e le budget global de I'activité ou I'événement concerné par la demande, le cas échéant.

Le demandeur doit aussi fournir :
dans le cas d’un organisme a but non lucratif ou d’'une coopérative :

les états financiers les plus récents, approuvés et signés par ses administrateurs,
le dernier rapport d’activités de 'organisme,

la résolution sur le mandataire adoptée par ses autorités compétentes, s'ily alieu,
'organigramme de la structure organisationnelle du demandeur,

le numéro d’entreprise du Québec;

O O O O O
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dans le cas d’un organisme a but lucratif :
o les états financiers les plus récents, approuvés et signés par les administrateurs,
o le dernier rapport d’activités de I'organisme,
o larésolution sur le mandataire adoptée par ses autorités compétentes, s’il y a lieu,
o l'organigramme de la structure organisationnelle du demandeur et des entreprises
liées a celle-ci, le cas échéant,
o le numéro d’entreprise du Québec;

dans le cas d’une université ou d’un centre de recherche :
o le dernier rapport d’activités de I'organisme,
o larésolution sur le mandataire adoptée par ses autorités compétentes, s’il y a lieu.

Au cours de I'analyse du projet, le demandeur est tenu de fournir tout renseignement ou
document complémentaire exigé par le Ministére. Un dossier doit étre complet,
compréhensible et fondé sur des données exactes avant d’étre admis en analyse. Sinon,
il appartient au demandeur d’en corriger les lacunes dans le délai accordé par le
Ministere.

Seuls les demandeurs dont le projet franchit avec succes les étapes d’analyse de
'admissibilité du demandeur et de celle du projet, ainsi que de I'analyse de la pertinence,
de la qualité et des retombées, peuvent se voir attribuer une aide financiére, sous réserve
des disponibilités budgétaires.

Evaluation de la demande
L’évaluation de la demande est réalisée par le Ministere. Celui-ci peut avoir recours, au
besoin, a de I'expertise externe, notamment auprés du CALQ et de la SODEC.

Une demande est évaluée d’aprés :

la pertinence du projet, révélée par :
e ['arrimage du projet aux objectifs du programme,

e |'absence de chevauchement ou de concurrence avec des activités existantes ou
des projets en cours;

la qualité du projet, révélée par :
e la clarté et la précision des objectifs poursuivis,
e I'expérience et la compétence de I'équipe de réalisation,

e le réalisme des prévisions budgétaires, du montage financier et du calendrier de
réalisation,

e ladiversité des sources de financement et la répartition judicieuse des ressources,
e la qualité des partenaires hors Québec,
e la qualité, le potentiel et le nombre des rencontres professionnelles projetées,

e ['établissement de liens de collaboration avec d’autres partenaires et événements
québécaois,
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e la consultation et la prise en compte des avis et des recommandations des
attachés culturels des représentations diplomatiques du Québec au Canada et a

I'étranger,
e l'adéquation du projet avec les principes de développement durable;

e les retombées escomptées du projet, révélées par :

e les effets sur I'exportation culturelle québécoise. On entend ici : circulation
d’ceuvres, tournées hors Québec, signatures d’ententes de partenariat, de
coopération ou de coproduction; traductions d’ceuvres, accueil d’artistes ou
d’auteurs québécois en résidence hors Québec; expositions, projections ou
ventes de spectacles; ventes d’ceuvres d’art, de droits d’édition ou de films;
obtention de prix, etc.,

e e développement de réseaux de contacts professionnels favorisant le
développement de marchés étrangers dans un secteur culturel donné,

e la création de nouveaux partenariats ou de projets culturels internationaux
structurants pour le développement des relations et des affaires,

e le rayonnement de I'expertise québécoise en culture et en communication a
I'étranger. On entend ici : la promotion de cette expertise aupres de
professionnelles et professionnels étrangers ou dans des enceintes nationales
ou internationales, ainsi que I'obtention de prix,

e une planification de la mise en valeur (promotion) du projet et de ses retombées,

e la stratégie du demandeur pour mesurer les retombées du projet (exemple :
sondage ou autre mécanisme de rétroaction auprés des participants, revue de
presse, etc.).

Attribution de l'aide financiére
Outre les clauses relatives au versement et a I'utilisation de I'aide financiére, la convention
d’aide financiére que le bénéficiaire doit signer pour recevoir la subvention comporte :

e I'énoncé des obligations se rapportant a la reddition de comptes;

e des engagements ayant trait aux communications entourant I'objet de la subvention.

Le calcul du cumul des aides financiéres recues des ministéres, organismes et sociétés
d’Etat des gouvernements du Québec et du Canada, ainsi que des entités municipales,
ne doit pas dépasser 90 % du total des dépenses admissibles du projet.

Aux fins des regles de calcul du taux de cumul, toutes les formes d’aide financiére
accordées par un organisme public doivent étre calculées a 100 % de leur valeur, qu’elles
soient remboursables ou non.

Le Ministére verse, a la signature de la convention, une premiére tranche de sa subvention
représentant au moins 50 % et au plus 80 % du montant annoncé. Le solde est payé selon
des modalités et des étapes déterminées par la nature du projet, sa durée et les livrables
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attendus. Les subventions importantes peuvent faire I'objet de plusieurs versements
répartis selon les phases du projet déterminées dans la convention.

L’aide financiere peut, dans tous les cas, étre révisée en fonction des crédits alloués au
Ministére par 'Assemblée nationale.

La contribution du demandeur a la réalisation de son projet doit équivaloir a au moins
10 % du total des revenus associés au projet, dont au moins 5 % en argent. Cette
contribution doit faire partie de la présentation du budget et doit inclure les biens et les
services qui seront fournis, accompagnés d’'une estimation de leur valeur au marché.

Admissibilité des dépenses
Seules sont admissibles les dépenses directement liées a la réalisation du projet.
Pour le volet 1 — Exportation, il peut s’agir :

o d’honoraires (hors des activités courantes de fonctionnement de I'organisme);

o de frais de sous-traitance pour un service ou une expertise particuliére;

e de colts liés a la location de locaux;

« de colts liés a I'achat ou la location d’équipements;

e de frais de transport de matériel ou d’ceuvres;

o de frais directement liés a la réalisation virtuelle du projet (ex. captation de vitrines);

o de frais d’interprétation ou de traduction;

e de frais de promotion;

o de frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne);

« frais de déplacement (transport international ou local en classe économique,
compensation des émissions de carbone et visa);

« de frais d’accréditation;

e de frais d’administration, jusqu'a concurrence de 5% du total des dépenses
admissibles;

« de frais de contingence, jusqu'a concurrence de 10 % du total des dépenses

admissibles.
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Pour le volet 2 — Invitation, il peut s’agir :

d’honoraires (hors des activités courantes de fonctionnement de I'organisme);

de frais de sous-traitance pour un service ou une expertise particuliere;

de codlts liés a la location de locaux;

de colts liés a I'achat ou la location d’équipements;

de frais directement liés a la réalisation virtuelle du projet (ex. captation de vitrines);
de frais d’interprétation ou de traduction;

de frais de promotion;

de frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne);

de frais d’accréditation;

Frais directement liés a la coordination du programme professionnel.

Pour le volet 3 — Expertise, il peut s’agir :

du co(t d’achat ou de location de matériel ou d’équipement;

de colts de transport de matériel et d’ceuvres;

de frais d’interprétation et de traduction;

de frais de déplacement (transport international ou local en classe économique,
compensation des émissions de carbone, visa);

de frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne);

de frais d’accréditation a un événement.

Exclusions
Les dépenses suivantes, sans s’y limiter, doivent étre comptabilisées a titre de dépenses
non admissibles au soutien du Ministére :

e les dépenses effectuées avant que la subvention n’ait été officiellement
annonceée;

e les cachets d’artiste;

« les colts de fonctionnement, par exemple, les salaires du personnel permanent
de I'organisme;

e« les dépenses financées dans le cadre d’'un autre programme d’aide du
Ministére, de ses sociétés d’Etat ou de tout autre partenaire financier.

Aucun dépassement de co(t des activités ou des projets approuvés ne sera accepté aux
fins d’'une aide financiere supplémentaire.

Montant maximal de 'aide financiere
En vertu de la présente norme administrative, la contribution financiere maximale
accordée a un projet ne peut excéder 50 000 $.
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Barémes par volet

Les barémes qui suivent indiquent le montant maximal qui pourra étre accordé par le
Ministére pour certains postes budgétaires. Le montant réel de chaque poste budgétaire
doit étre inscrit parmi les dépenses admissibles méme s'’il excéde ce maximum. Toutefois,
le montant escompté de la subvention doit tenir compte de ces barémes.

o Frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne) : maximum de 200 $ par
jour par participant.

e Frais de déplacement : transport international ou local en classe économique.

Frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne) au Québec : 200 $ par personne*
par jour, pour un maximum de 5 nuitées**.

* L'admissibilité est réservée a une seule personne par organisme invité. Le montant
réservé pour ce poste de dépenses ne pourra excéder la somme budgétée mais sera
ajusté a la baisse advenant une participation inférieure aux projections avancées, sans
possibilité d'utiliser les sommes versées a d’autres fins.

** Certains événements se tenant hors des grands centres urbains peuvent bénéficier
d’'une nuitée supplémentaire sur présentation d’'une justification satisfaisante.

Frais raisonnables pour la logistique entourant la participation virtuelle ou physique des
diffuseurs, tels que : les frais pour la location de navettes, de salles et d’équipement ainsi
que les frais pour appuyer la mise en place de plateformes numériques pour des
rencontres professionnelles (frais de captation, de bande passante ou d’enregistrement).

Le volet 2 du programme est exclusivement congu pour appuyer un organisme dans ses
démarches d’invitation de diffuseurs étrangers dans un contexte de développement de
clientéles ou de marchés, et non pour soutenir la conception et la mise en place
d’infrastructures technologiques requises pour permettre la tenue d’'un événement.

Mesures de contréle
La reddition de compte doit étre réalisée conformément aux dispositions de la convention
de subvention :

Elle est produite suivant la périodicité établie dans la convention.

Elle fait 'objet d’un rapport final écrit et, le cas échéant, de rapports d’étape que le
bénéficiaire rédige lui-méme.

Cette reddition de comptes comprend obligatoirement :
o le bilan des activités réalisées;

o un budget révisé, ventilé et détaillé*;

o la description des résultats du projet et leur évaluation au regard des objectifs
poursuivis;

o tout renseignement ou document requis par le Ministére, suivant la convention de
subvention.
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* Pour le volet 2, une liste finale des professionnels ayant participé a I'événement, y
compris le nombre total de nuitées par participant, doit étre annexée au budget.

Pour les volets 1 et 3, une preuve d’achat du titre de transport international doit étre
annexée au rapport final.

Le Ministére se réserve le droit de visiter les lieux ou se déroule le projet et de vérifier
I'affectation des sommes accordées et ce, en tout temps.

Le Ministére se réserve le droit d’exiger toute piéce justificative relativement aux dépenses
énoncées dans le budget. De plus, le bénéficiaire s’engage a transmettre au Ministere
tout renseignement nécessaire au suivi ou a I'évaluation du programme.

Pour toute question, veuillez contacter le Ministére a I'adresse de courriel suivante :
international@mcc.gouv.qc.ca.
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Professionnels admissibles pour le volet 2 - Invitation

Régle générale, les professionnels hors Québec suivants sont admissibles : diffuseurs,
programmateurs, chercheurs, critiques et journalistes (médias traditionnels et
numeériques).

A titre indicatif, voici une liste des professionnels admissibles par secteur d’activité* :

Arts numériques : commissaires de biennales en arts numériques ou de lieux de diffusion,
directeurs artistiques de festivals en arts numériques, de centres d’exposition, de galeries,
de museées ou d’autres lieux de diffusion et spécialistes du domaine.

Arts visuels : programmateurs (directeurs de biennales et de festival en arts visuels, de
centres d’expositions et de centres d’artistes, de galeries et de musées), commissaires,
conservateurs, responsables des acquisitions et spécialistes du domaine.

Cinéma et audiovisuel : acheteurs, programmateurs (par exemple, directeurs de festivals
de films), télédiffuseurs, distributeurs et agents de vente internationaux, programmateurs
qui sont membres d’un jury uniqguement pour une section québécoise ou canadienne de
la programmation et spécialistes du domaine.

Littérature et édition : éditeurs et responsables de maison d’édition, acheteurs de droits,
distributeurs, programmateurs (directeurs de festivals littéraires et de lieux de diffusion
littéraire), responsables d’un salon du livre et spécialistes du domaine.

Métiers d’art . acheteurs, distributeurs, agents de vente, responsables d’'un salon des
métiers d’art, conservateurs, commissaires, directeurs artistiques de biennales et
spécialistes du domaine.

Musique et variétés : tourneurs, programmateurs de festivals et de salles de spectacle,
agents d’artistes et agents de spectacles, responsables de maisons de disques, éditeurs
ou superviseurs musicaux et spécialistes du domaine.

Théatre, marionnette, danse, cirque et conte : diffuseurs de spectacles et programmateurs
(directeurs de festivals et de lieux de diffusion), tourneurs, agents et spécialistes du
domaine.

*Cette liste est non exhaustive; d’autres types de professionnels pourraient étre accueillis
suivant une justification.
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1. Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications

Les bénéficiaires qui regoivent une aide financiere s'engagent a :

»  offrir au ministre, ou a la personne le représentant, la prérogative d’annoncer publiquement
l'aide financiére, soit par la diffusion d’'un communiqué ou encore sa participation a une
conférence de presse, a une pelletée de terre, a une visite de chantier, a une inauguration, a
une porte ouverte, a un dévoilement de plaque d’identification ou de plaque commémorative,
etc. Le bénéficiaire doit communiquer avec le Ministére pour convenir des modalités de la
présence du ministre, d’'une date et d’un lieu;

» faire connaitre au Ministére, au moins 20 jours ouvrables avant leur tenue, la date des
cérémonies officielles liées a un projet financé dans le cadre d’un programme d’aide financiere;

» assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans tous
les documents et les outils de communication (imprimés et électroniques) liés a l'aide
financiere regue, notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les
programmes, les sites Web, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés
sur les médias sociaux;

» se conformer aux exigences du Programme d’identification visuelle du gouvernement du
Québec pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir le point 2);

» mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans les documents
promotionnels, silI'insertion de la signature visuelle n’est pas possible. Le libellé pourra prendre
la forme suivante . « Ce projet [Cette activité] est réalisé[e] grace au soutien financier du
gouvernement du Québec et de [a compléter avec I'énumération des partenaires]. »;

» se conformer en tout temps a la Charte de la langue francaise et, pour les activités de
communication conjointes ou prévoyant la participation du Ministere, consulter ce dernier pour
connaitre les régles devant étre appliquées;

» accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente a celle octroyée a tout autre
partenaire de méme importance. Le Ministére se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

» identifier (taguer) le Ministere et utiliser le mot-clic #CultureQc dans les médias sociaux;

» transmettre au Ministére, pour approbation, tous les documents et les outils de communication
sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation et toute question
concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme d’identification visuelle
du gouvernement du Québec, les bénéficiaires peuvent écrire a l'adresse suivante :
visibilite@mcc.gouv.gc.ca. La demande d’approbation doit étre expédiée dans cette boite
courriel; le délai minimal de réponse est de 5 jours ouvrables.

2. Normes d’utilisation de la signature gouvernementale
https://www.quebec.ca/gouvernement/ministere/culture-communications/signatures

Le Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec (www.piv.gouv.gc.ca) impose
des regles strictes quant a l'utilisation de la signature gouvernementale. Les normes d'utilisation
les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-dessous.

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme lorsque le
projet est aussi financé par différents partenaires gouvernementaux, y compris par les
programmes des sociétés d’Etat. Notez que le logo du ministére de la Culture et des
Communications n’est plus utilisé au profit du logo gouvernemental, et ce, méme lorsque le
Ministere est le seul bailleur de fonds.

» Dans tous les cas, la hauteur du drapeau doit étre supérieure a 5,5 mm (1/4 po).

. QLI.é]JEC E 3.5 mi

» La zone de dégagement autour du logo doit étre supérieure a 3 mm.

Québeczaa
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Aucune modification ne doit étre apportée au logo du gouvernement du Québec.
» |l est possible d’ajouter, au-dessus du logo du gouvernement du Québec, l'une des
mentions suivantes, selon la nature du projet soutenu et de la subvention :
o « Présenté par », lorsque le gouvernement du Québec est le seul bailleur de fonds
d’une activité ou d’un événement;
o « En partenariat avec » ou « En collaboration avec », lorsque le projet est financé
par plusieurs bailleurs de fonds, autres que gouvernementaux;
o «Avec le soutien financier de », pour souligner la participation financiére du
gouvernement du Québec dans le cadre d’'un projet.

Pour toute question sur la mention a utiliser, écrivez a : visibilite@mcc.gouv.qc.ca.

Exigences propres a certains programmes
3.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regcoivent une aide
financiere dans le cadre des affaires internationales s’engagent a :

apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, pour tous les projets ainsi que
ceux a venir, et ce, méme lorsqu’ils sont aussi financés par différents partenaires
gouvernementaux, y compris les programmes des sociétés d’Etat, comme le Conseil des arts
et des lettres du Québec et la Société de développement des entreprises culturelles;

utiliser le mot-clic #CultureQcMonde dans les médias sociaux pour leurs communications
relatives a un projet culturel a l'international.

3.2. Plan Nord a I’horizon 2035 et Plan d’action nordique 2020-2023

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre du Plan Nord a I'horizon 2035 et du Plan d’action nordique 2020-2023
s’engagent a

faire mention de ce plan dans toutes les communications concernant des actions ayant été
soutenues par des sommes provenant de la Société du Plan Nord. Le libellé peut prendre la
forme suivante : « Ce projet est réalisé grace au soutien financier du gouvernement du Québec
dans le cadre du Plan Nord a I'horizon 2035 et du Plan d’action nordique 2020-2023. »

3.3. Plan culturel numérique du Québec

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiére dans le cadre du Plan culturel numérique du Québec s’engagent a :

assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec, en tant
que partenaire, dans tous leurs documents et outils de communication liés a l'aide financiére
regue;

mentionner que le projet découle d’'une mesure du Plan dans leurs documents promotionnels,
leurs messages publicitaires, leur site Web, leurs billets de médias sociaux ainsi que leurs
activités publiques. Le libellé peut prendre la forme suivante : « Ce projet s’inscrit dans le cadre
d’une mesure du Plan culturel numérique du Québec. »;

ajouter un lien vers le site Web du Plan culturel numérique du Québec
(www.culturenumerigue.mcc.gouv.qc.ca) dans toutes leurs communications liées a une
mesure de ce plan;

utiliser le mot-clic #PCNQ dans les médias sociaux pour toutes leurs communications liées a
une mesure du Plan.

3.4. Programme d’aide aux immobilisations et Programme de soutien au milieu
municipal en patrimoine immobilier

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre du Programme d’aide aux immobilisations et du Programme de
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B) Plague commémorative signalant le statut d’'un immeuble patrimonial

Le bénéficiaire doit produire, pour tout projet d'immobilisation patrimoniale financé par le
Programme d’aide aux immoabilisations ou le Programme de soutien au milieu municipal en
patrimoine immobilier volet 1 (1a et 1b) et pour lequel l'aide financiére du Ministere est
supérieure a 250 000 $, une plague commémorative d’aluminium lorsque le projet concerne
un immeuble patrimonial classé, un immeuble situé dans un site patrimonial classé ou un
immeuble qui est un lieu historique désigné, et qui ne présente pas de plaque du Ministéere
signalant son statut. Précisément, pour un projet réalisé dans le cadre du Programme de
soutien au milieu municipal en patrimoine immobilier, le montant a prendre en compte est celui
a la fin des redditions de compte regues plutdt que celui de I'annonce.

Le bénéficiaire est responsable de la production et de [linstallation de la plaque
commémorative d’aluminium qui doivent étre effectuées selon la procédure administrative en
vigueur. Cette derniere indique que, des la signature d’une lettre de subvention pour une aide
aux immobilisations supérieure a 250 000 $, une note de service est envoyée par la directrice
régionale ou le directeur régional concerné a la Direction générale du patrimoine pour que
celle-ci procéde a la rédaction du texte de la plaque.

La plaque en aluminium porte la signature gouvernementale (Québec-drapeau) qui est placée
au bas et au centre. Elle mesure 24 pouces de largeur sur 18 pouces de hauteur et elle doit
donc étre installée a I'horizontale.

Par ailleurs, la pose d’une plague a l'intérieur d’'un immeuble classé exige du bénéficiaire qu'il
obtienne une autorisation du Ministere a cet effet. La demande d’autorisation doit étre déposée
a la direction régionale concernée qui la traite selon la procédure convenue avec la Direction
générale du patrimoine.
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Annexe D

Modalités de versement

Nom du bénéficiaire : Festival International de Jazz de Montréal Inc.

No. De référence : DAF 542652

Date de I’annonce 19-juin-23
Montant annoncé 20000 $
Pourcentage maximal de I'aide financiére 90%

Contribution prévue du MCC

Montant du versement F:rc_aportlon d © Conditions relatives au versement
l'aide versée
16 000 $ 80% Signature de la convention
4000 $ 20% Dép6t d'une reddition de comptes conforme

Subvention accordée 20000 $
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications

Ministre responsable de la Jeunesse
Ministre responsable de la région de I'Outaouais
Député de Papineau

Québec, le 18 juin 2024

Madame France Margaret Bélanger
Présidente

Festival International de Jazz de Montréal Inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest

Montréal (Québec) H3C 5L2

Madame la Présidente,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'une aide financiére de 50 000 $ sera versée a
votre organisme, Festival International de Jazz de Montréal Inc., pour votre projet
intitulé FIUM XP 2024.

Cette somme vous est accordée a la suite de I'évaluation de votre demande qui a
été faite en tenant compte des objectifs et des critéres établis par le ministére de la
Culture et des Communications en vertu du programme Aide aux projets -
Programme d'appui aux initiatives internationales - Volet 2 - Invitation.

Les conditions relatives a l'utilisation de cette aide financiére figurent dans le
document Conditions d’octroi de l'aide financiére accompagnant votre demande
d’aide financiére. De plus, madame Dominique Drouin, directrice des relations
internationales et de I'exportation, communiquera sous peu avec votre équipe pour
préciser les modalités de versement de la subvention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d'agréer, Madame la Présidente, mes salutations distinguées.

Mathieu Lacombe

c. c. M™e Jennifer Maccarone, députée de Westmount-Saint-Louis

N/REéf. : 545495

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1* étage Téléphone : 514 873-2137
Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980

Téléphone : 418 380-2310
Télécopieur : 418 380-2311
WWW.MCC.gouv.qc.ca
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications

Ministre responsable de la Jeunesse
Ministre responsable de la région de I'Outaouais
Député de Papineau

Québec, le 18 juin 2024

Madame France Margaret Bélanger
Présidente

Festival International de Jazz de Montréal Inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest

Montréal (Québec) H3C 5L2
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votre organisme, Festival International de Jazz de Montréal Inc., pour votre projet
intitulé FIUM XP 2024.

Cette somme vous est accordée a la suite de I'évaluation de votre demande qui a
été faite en tenant compte des objectifs et des critéres établis par le ministére de la
Culture et des Communications en vertu du programme Aide aux projets -
Programme d'appui aux initiatives internationales - Volet 2 - Invitation.

Les conditions relatives a l'utilisation de cette aide financiére figurent dans le
document Conditions d’octroi de l'aide financiére accompagnant votre demande
d’aide financiére. De plus, madame Dominique Drouin, directrice des relations
internationales et de I'exportation, communiquera sous peu avec votre équipe pour
préciser les modalités de versement de la subvention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d'agréer, Madame la Présidente, mes salutations distinguées.

Mathieu Lacombe

c. c. M™e Jennifer Maccarone, députée de Westmount-Saint-Louis

N/REéf. : 545495

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1* étage Téléphone : 514 873-2137
Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980

Téléphone : 418 380-2310
Télécopieur : 418 380-2311
WWW.MCC.gouv.qc.ca
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12. ENTREE EN VIGUEURETDUREE 2

12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le 5
juillet 2021 et prend fin le 31 janvier 2022;

12.2. Demeure en vigueur, malgré la fin de la présente convention et quelle qu'en soit
la cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de
s'appliquer, y compris, notamment, la clause concernant la conservation des
documents.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé, en deux (2) exemplaires :

La MINISTRE
Dominique Drouin
Directrice
Queébec 20214719
Lieu Date
Le BENEFICIAIRE
bhanes Décarie
Président-Directeur général
Montréal 16 juillet 2021
Lieu Date

N/Réf. : 637107 5 surd
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ANNEXE B

Programme :
Appel de projets
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Culture
et Communications

Québec eaea

Programmes et services
Appel de projets pour l'invitation a des diffuseurs et programmateurs hors
Québec (participation physique ou virtuelle)

e Finalité
o Objectifs
e Admissibilité

e Présentation de la demande

e Evaluation de la demande

e Attribution de I'aide financiére

e Mesures de contrdle

Finalité
La culture est reconnue comme une composante essentielle du développement de la société québécoise.

Le Ministére de la Culture et des Communications (Ministére) a comme mission de contribuer a I'affirmation de
I'identité et a la vitalité culturelle québécoises, de favoriser I'acceés et la participation des citoyennes et des
citoyens a la vie culturelle et susciter le développement du secteur des communications.

Le Ministére considere les milieux de la culture et des communications comme des partenaires clés pour réaliser
sa mission. Il les soutient par I'entremise du programme Aide aux projets, qui vise a :

e recevoir des projets mis sur pied par les demandeurs en fonction de leurs objectifs, mais qui s'inscrivent
dans les orientations du Ministére;

e appeler des projets correspondant aux orientations du Ministére. A cet effet, le Ministére établit une
approche commune a tous les appels de projets.

L'aide financiére accordée par le Ministére doit permettre la réalisation sur une période déterminée d'actions
circonscrites ne pouvant étre automatiquement reconduites.

A long terme, les projets soutenus contribueront au dynamisme, & la vitalité et au rayonnement de la culture
guébécoise ainsi qu'a la santé organisationnelle, administrative et financiere des organismes culturels et de
communication afin qu'ils puissent continuer a s'investir dans la communauté qu'ils desservent.

Haut de page
Objectifs

Ce programme est destiné aux organismes qui offrent des événements majeurs au Québec, en guise d'appui a
leurs démarches visant a faire découvrir a des partenaires internationaux la richesse de la création artistique et
de l'identité culturelle québécoises.

Dans un contexte de concurrence accrue et compte tenu de la taille modeste du marché domestique, les
créateurs québécois doivent développer des publics et intensifier leur présence sur la scéne culturelle
internationale.

En conformité avec le plan stratégique du Ministére et le plan d'action lié a la Politigue internationale du Québec,
le présent appel de projets a ainsi pour objectifs :

e d'accroitre la circulation des créations artistiques québécoises sur les marchés hors Québec;

e de concourir a stimuler la demande a leur égard et a en maximiser les retombées;

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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e de contribuer a I'établissement de liens durables entre des diffuseurs et programmateurs hors Québec et le
milieu culturel québécois.

Haut de page
Admissibilité

Du demandeur
Conditions générales

Le programme s'adresse aux personnes morales sans but lucratif (organisme, coopérative opérée a des fins non
lucratives ou autorité publique) :

e Qui ont leur siége social et leur principal établissement au Québec

e Qui ont respecté, le cas échéant, leurs engagements envers le Ministére lors de I'attribution d'une
précédente subvention.

Conditions spécifiques
L'organisme doit étre soutenu par le Ministere, le Conseil des arts et des lettres du Québec ou la Société de
développement des entreprises culturelles.

Du projet
Conditions spécifiques
Les projets soumis dans le cadre du présent appel de projets doivent :

® Pporter sur l'invitation (physique et/ou virtuelle) de diffuseurs et de programmateurs hors Québec, avec une
liste a I'appui, lors de festivals et d'événements internationaux tenus au Québec et, se déroulant en mode
présentiel et/ou virtuel. Une invitation a des critiques ou journalistes spécialisés peut également étre
incluse, le cas échéant, dans la demande de I'organisme;

e Mettre en valeur les propositions artistiques et contenus culturels québécois de méme que les activités
paralléles auxquelles les invités sont appelés a participer;
e Indiquer les retombées escomptées et celles découlant des éditions précédentes;

e Présenter un budget prévisionnel des revenus et des dépenses indiquant les frais de déplacement et les
frais de séjour pour chacun des invités, de méme que la contribution financiére des autres partenaires, le
cas échéant.

Exclusions

e Ne sont pas admissibles les projets ou les initiatives visant a inviter des diffuseurs et programmateurs a
une seule prestation ou a une seule exposition

e Ne sont pas admissibles les projets visant a inviter principalement des critiques ou journalistes spécialisés.

Haut de page

Présentation de la demande

La demande d'aide financiére est normalement produite en ligne sur un formulaire accessible dans di@pason et
automatiquement acheminée a la direction du Ministére responsable de son traitement. Elle peut aussi, sur
demande, étre soumise sur un formulaire en version papier, lequel doit étre transmis a la direction concernée du
Ministere.

La demande d'aide financiere doit étre transmise aux dates déterminées chaque année par le Ministére. Pour
connaitre ces dates, consultez le calendrier des programmes.

Le demandeur doit présenter, dans le formulaire ou dans des documents joints, les renseignements permettant
d'évaluer sa demande :

e Une description du projet précisant :
O Ses objectifs

O Son contenu

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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O Sa pertinence et sa cohérence par rapport a la mission du demandeur
O Les dates de sa réalisation
O Les résultats attendus et les retombées escomptées.

e L'identification des partenaires associés au projet et la description des contributions qu'ils comptent y
apporter

e Une présentation de I'équipe prévue pour la réalisation du projet, mettant en évidence son expérience et
ses compétences

e Le budget détaillé du projet
o Sile demandeur est un organisme :
O Ses états financiers les plus récents

O La résolution adoptée par ses autorités compétentes sur la demande d‘aide financiére et sur le
mandataire.

e Tout renseignement pertinent permettant d'appuyer la demande.

Au cours de l'analyse du projet, le demandeur devra fournir au Ministére les renseignements et les documents
complémentaires que celui-ci lui réclamera, notamment les lettres d'engagement des partenaires qui auront
confirmé leur participation.

Pour étre soumis a I'évaluation, les dossiers doivent étre complets, compréhensibles et fondés sur des données
exactes. Sinon, il appartiendra au demandeur d'en corriger les lacunes dans le délai accordé par le Ministere.

Les demandes sont recevables en tout temps, mais au minimum huit semaines avant la tenue de
I'événement.
Haut de page

Evaluation de la demande
L'évaluation des demandes est faite par le Ministere. Celui-ci peut recourir, au besoin, a des expertises externes.

Critéres généraux
Une demande est évaluée d'apres :
e La pertinence du projet, révélée par :
O Sa concordance avec les objectifs de I'appel de projets

O L'absence de chevauchement ou de concurrence avec des activités existantes ou des projets en
cours.

e La qualité du projet, révélée par :
O La clarté et la précision des objectifs poursuivis
O L'expérience et la compétence de I'équipe de réalisation
O La capacité du demandeur a réaliser le projet
O Le réalisme des prévisions budgétaires, du montage financier et du calendrier de réalisation
O La diversité des sources de financement et la répartition judicieuse des ressources.
e Les retombées prévisibles du projet, révélées par :
O Les effets structurants du projet, son apport au secteur d'intervention et au territoire concerné

O L'impact du projet sur le rayonnement de la culture et des communications.

Critéres spécifiques

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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Les critéres d'évaluation s'appliquant proprement a cet appel sont :

e Mise en valeur des retombées antérieures et escomptées, a la fois pour I'organisme et les créations
québécoises présentées

e Justification des invitations et prise en compte, si possible, des avis et des recommandations des attachés
et des conseillers culturels des représentations du Québec a I'étranger et au Canada

e Qualité de I'encadrement et des activités auxquelles les invités sont appelés a participer, en mode présentiel et/ou
virutel;

Pour le mode virtuel, le festival doit démontrer qu’il sera en mesure d"organiser des rencontres professionnelles
avec plusieurs diffuseurs et programmateurs hors Québec.

e Etablissement de liens de collaboration avec, s'il y a lieu, les volets off des événements majeurs.

Le Ministére effectue une consultation auprés de ses partenaires publics afin d'assurer I'appréciation des projets,
I'établissement des priorités et la complémentarité de I'appui demandé, le cas échéant.

Attribution de I'aide financiéere

Modalités générales

Outre les clauses relatives au versement et a I'utilisation de I'aide, la convention de résultat que le bénéficiaire
doit signer pour recevoir le versement de la subvention comporte :

e L'énoncé des obligations se rapportant a la reddition de comptes
e Des engagements ayant trait aux communications entourant I'objet de la subvention

o Des clauses relatives aux cessions des droits d'auteur.

La contribution que le demandeur compte verser pour la réalisation du projet devant étre comptabilisée, elle doit
obligatoirement faire partie de la présentation du budget. Cette contribution peut inclure :

e Les biens et services qui seront fournis, accompagnés d'une estimation de leur valeur au marché

e Le nombre d'heures de travail bénévole prévu, le cas échéant.

A moins que I'appel ne prévoie des modalités spécifiques différentes, le programme permet d'accorder une aide
financiére pouvant représenter, selon la nature du projet, jusqu'a 75 % des dépenses admissibles liées a sa
réalisation. Le cumul de la subvention accordée par le Ministére et de I'aide financiere obtenue d'autres sources
gouvernementales ne doit toutefois pas dépasser 90 % du co(it total du projet.

Seules sont admissibles les dépenses qui sont directement liées a la réalisation du projet.

Modalités spécifiques
Le montant maximal de la subvention attribué a un projet est de 50 000 $. Un seul projet peut étre présenté par
un organisme par année financiere.

Le Ministére verse, a la signature de la convention, un montant représentant 75 % de la subvention annoncée. Le
versement du solde est effectué sur réception du rapport qui inclut, notamment, la liste des diffuseurs et
programmateurs ayant participé a I'événement ainsi que le budget révisé.

La contribution de I'organisme a la réalisation de son projet doit équivaloir a au moins 10 % du total des
dépenses admissibles.

Dépenses admissibles a un soutien du Ministére

e Les frais de séjour (hétel et repas) établis sur la base suivante : 140 $ par personne par jour pour un
maximum de cinqg jours, jusqu'a concurrence de 700 $ par personne. L'admissibilité est réservée a une
seule personne par organisme invité

e Les frais pour la logistique d'encadrement de I'accueil virtuel et/ou physique (tels que les frais pour la

location de navettes, de salles et, la mise en place de plateformes numériques pour les rencontres
professionnelles, captation ou enregistrement et accréditation).

Haut de page

Mesures de controle
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La reddition de comptes se fait conformément aux dispositions de la convention de résultat :

e Elle est produite suivant la périodicité qui y est établie ou au terme du projet, selon la nature et la durée
de celui-ci.
e Elle suit I'une ou I'autre des démarches suivantes :

O Soit le demandeur participe a une ou des rencontres convoquées par le Ministére, rencontres dont
le contenu est consigné dans un rapport écrit;

O Soit le demandeur rédige lui-méme un rapport final et, le cas échéant, des rapports d'étape.
La reddition de comptes comprend obligatoirement :

e Le bilan des activités réalisées;
e La description des résultats du projet et leur évaluation au regard des objectifs poursuivis;

e Un rapport d'utilisation de la subvention permettant de vérifier que les sommes versées ont été affectées
aux fins auxquelles elles étaient destinées;

e Tout renseignement ou tout document requis par le Ministére, suivant la convention de résultat;

e Tout autre renseignement ou tout autre document demandé par le Ministére.

Le Ministére se réserve le droit de visiter les lieux ou se déroule le projet et de vérifier I'affectation des
subventions accordées, et ce, en tout temps.

Haut de page

Québec an

© Gouvernement du Québec, 2019
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ANNEXE C

CADRE DE REFERENCE EN MATIERE DE‘VISIBILITE
LIEE AUX PROGRAMMES D’AIDE FINANCIERE DU
MINISTERE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS
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1. [Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications

Les bénéficiaires qui recoivent une aide financiere s’engagent a :

» Offrir au ministre, ou a son représentant, la prérogative d’annoncer publiquement I'aide
financiere, soit par la diffusion d’'un communiqué ou encore par sa participation a une
conférence de presse, a une pelletée de terre, a une visite de chantier, a une inauguration, a
une porte ouverte, a un dévoilement d’'une plaque d’identification ou d'une plaque
commémorative, etc. Le bénéficiaire doit communiquer avec le Ministére pour convenir des
modalités de la présence du ministre, d’'une date et d’un lieu;

» Faire connaitre au Ministere, au moins vingt (20) jours ouvrables avant leur tenue, la date des
cérémonies officielles liées a un projet financé dans le cadre d’'un programme d’aide financiére;

» Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans
tous les documents et les outils de communication (imprimés et électroniques) liés a l'aide
financiere regue, notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les
programmes, les sites Web, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés
sur les médias sociaux;

» Se conformer aux exigences du Programme d’identification visuelle du gouvernement du
Québec pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir le point 2);

» Mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans les documents
promotionnels, sil'insertion de la signature visuelle n’est pas possible. Le libellé pourra prendre
la forme suivante : « Ce projet [Cette activité] est réalisé[e] grace au soutien financier du
gouvernement du Québec [a compléter avec I'énumération des partenaires]. »;

» Se conformer a la Politique gouvernementale relative a I'emploi et a la qualité de la langue
frangaise dans I'’Administration;

» Accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente & celle octroyée a tout autre
partenaire de méme importance. Le Ministére se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

» Identifier (taguer) le Ministere et utiliser le mot-clic #CultureQc dans les médias sociaux;

» Transmettre au Ministére, pour approbation, tous les documents et les outils de communication
sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation et toute question
concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme d’identification visuelle
du gouvernement du Québec, les bénéficiaires peuvent écrire a [I'adresse
suivante : visibilite@mcc.gouv.qgc.ca.

2. Normes d’utilisation de la signature gouvernementale
WWW.Mmcc.gouv.qge.ca/signatures

Le Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec (www.piv.gouv.gc.ca) impose
des régles strictes quant a l'utilisation de la signature gouvernementale. Les normes d’utilisation
les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-dessous :

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme lorsque le
projet est aussi financé par d’autres programmes gouvernementaux, y compris par les
programmes des sociétés d’Etat.

» Enaucun cas, la hauteur du drapeau ne doit étre inférieure a 5,5 mm (1/4 po).

Québecsa _ssm

» La zone de dégagement autour du logo ne doit pas étre inférieure a 3 mm.

» Aucune modification ne doit étre apportée au logo du gouvernement du Québec.
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Exigences propres a certains programmes
3.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre des affaires internationales s’engagent a :

Utiliser seulement la signature du Québec dans les outils de communications relatifs a I'aide
financiére regue pour tous les programmes a linternational, et ce, conformément au
Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec;

Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, pour tous les projets — ainsi que
ceux a venir —, et ce, méme lorsqu’ils sont aussi financés par d’autres programmes
gouvernementaux, y compris les programmes des sociétés d’Etat, comme le Conseil des arts
et des lettres du Québec et la Société de développement des entreprises culturelles.

3.2. Plan culturel numérique du Québec
En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide

financiere dans le cadre de la mise en ceuvre d’une mesure du Plan culturel numérique du
Québec s’engagent a :

Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec, en tant
que partenaire, dans tous leurs documents et outils de communication liés a I'aide financiere
regue;

Mentionner que le projet découle de la mise en ceuvre d’'une mesure du Plan dans leurs
documents promotionnels, leurs messages publicitaires, leur site Web, leurs billets médias
sociaux ainsi que leurs activités publiques. Le libellé peut prendre la forme suivante : « Ce
projet s’inscrit dans le cadre de la mise en ceuvre d’'une mesure du Plan culturel numérique du
Québec. »;

Ajouter un lien vers le site Web du Plan culturel numérique du Québec
(www.culturenumerique.mcc.gouv.gc.ca) dans toutes leurs communications liées a une
mesure de ce plan;

Utiliser le mot-clic #PCNQ dans les médias sociaux pour toutes leurs communications liées a
une mesure du Plan.
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ANNEXE D )
CALENDRIER DES VERSEMENTS EN CREDIT DIRECTS
Nom du client-partenaire : Festival Juste Pour Rire
No. de la demande : 537107

Montant definitif de la subvention: 30 000 $

[Exercice Montant du s S 2
—— " Condition(s) a remplir Remarque(s)
2021-2022 22 500,00 $|1. A la signature de la convention

7 500,00 $J1. Dépot du rapport d'utilisation de I'aide
financiére, qui inclut notamment la liste des
diffuseurs et programmateurs hors Québec ayant
participé a I'événement ainsi que le budget

révisé.
Initiales des parties -
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications
Députée de Montarville

Québec, le 5 juillet 2021

Monsieur Charles Décarie
Président-Directeur général
Festival Juste Pour Rire

2101, boulevard Saint-Laurent
Montréal (Québec) H2X 1L4

Monsieur le Président-Directeur général,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu’une aide financiere maximale de 30 000 $ vous
sera versée afin de couvrir une partie des frais liés a la réalisation de votre projet
intitulé 14¢ édition du ComedyPRO et 2¢ édition de JPR Pro.

Cette somme vous est accordée en vertu du programme Aide aux projets - Appel
de projets pour l'invitation a des diffuseurs et programmateurs hors Québec
2021-2022, a la suite d’'une évaluation qui a tenu compte des objectifs et des
criteres établis par le ministére de la Culture et des Communications.

Madame Dominique Drouin, directrice des relations internationales et de
I'exportation, communiquera sous peu avec votre équipe pour préciser les
modalités et les conditions relatives au versement et a l'utilisation de cette
subvention, lesquelles seront détaillées dans une convention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d’agréer, Monsieur le Président-Directeur général, mes
salutations distinguées.

La ministre

NATHALIE ROY

N/Réf. : 537107

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1¢" étage Téléphone : 514 873-2137

Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980
Téléphone : 418 380-2310

Télécopieur : 418 380-2311

WWW.mcc.gouv.qc.ca
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Ministére
de la Cunurw'et "
'es Communications
o

Québec mm

Direction des relations internationales
et de I'exportation

Quebec, le 16 décembre 2019

Madame Veéronique Landry

Directrice principale Affaires gouvemementales
et développement touristique

Les Francofolies de Montréal Inc.

400, boulevard Maisonneuve Ouest, 9° étage
Montréal (Québec) H3A 114

Madame la directrice,

Pour faire suite a la lettre du 30 mai 2019 que vous adressait la ministre de
la Culture et des Communications, veuillez trouver ci-joint un chéque au
montant de 2 416 $.

Ce chéque représente la deuxiéme et demiére tranche de la subvention
accordée par le ministére de la Culture et des Communications du Québec
pour couvrir une partie des frais liés a la réalisation de votre projet intitulé
Les Rendez-vous Pros des Francos- 9¢ édition.

Je vous rappelle que vous devez mentionner la contribution du
gouvernement du Québec dans vos documents d'information et de publicité
destinés au public.

Je vous prie d’agréer, Madame la directrice, I'expression de mes sentiments
les meilleurs.

La directrice,

Dominique Drouin

p. j. Chéque numéro 421-1004516

Québec

Edifice Guy-Frégault

225, Grande Allée Est

blec C, 2¢ étage

Québec (Québec) GIR 5G5S
Téiéphone : 418 380-2335
Télécopleur : 418 380-2340
WWW.ML.QOUY.QC.C
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2.7,

2.8.

46

Eviter toute situation mettant en conflit l'intérét personnel de ses administrateurs
ou administratrices et celui de la MINISTRE. Si une telle situation se présente, le
BENEFICIAIRE doit immédiatement en informer la MINISTRE, qui pourra, a sa
discrétion, émettre une directive indiquant au BENEFICIAIRE comment remédier a
ce conflit d'intéréts ou résilier la convention.

La présente clause ne s'appligue pas a un conflit pouvant survenir sur
l'interprétation ou ['application de la présente convention;

Accorder a la MINISTRE une licence non exclusive, non transférable, permettant
ou non l'octroi de sous-licences au sein du gouvernement du Quebec et
irrévocable :

2.8.1. cette licence permet de reproduire, adapter, publier, communiquer au
public par quelque moyen que ce soit, traduire, exécuter ou représenter
en public les travaux réalisés conformément a la présente convention, et
ce, pour toutes fins non commerciales jugées utiles par la MINISTRE;

2.8.2. cette licence est accordée sans limite territoriale et sans limite de temps;

2.8.3. toute considération pour la licence de droits d'auteur consentie en vertu de
la présente convention est incluse dans I'Aide financiére;

2.8.4. le BENEFICIAIRE garantit a la MINISTRE qu'il détient tous les droits lui
permeftant d'accorder la licence de droits d'auteur prévue a la présente
convention;

2.8.5. advenant tout recours, toute réclamation, toute demande, toute poursuite
au toute autre procédure pris par toute personne relativement a l'objet de
ces garanties, le BENEFICIAIRE se porte garant envers la MINISTRE, il
s'engage a prendre fait et cause pour la MINISTRE et & indemniser celle-
ci.

3. CALCUL ET VERSEMENT DE L'AIDE FINANCIERE

3.1.

4.1.

4.2,

S

5.2.

La MINISTRE s'engage a verser au BENEFICIAIRE l'Aide financiére :

3.1.1. jusqu'a concurrence de 14 880 $, ne pouvant exceder 75 % du montant
des depenses admissibles au programme;

3.1.2. conformément aux modalités des versements détaillées a 'annexe D;

3.1.3. tout engagement financier du gouvernement du Québec n'est valide que
s'il existe, sur un credit, un solde disponible suffisant pour imputer la
dépense découlant de cet engagement, conformément aux dispositions
de l'article 21 de la Loi sur lI'administration financiére (RLRQ, c. A-6.001).

RESPONSABILITE

Le BENEFICIAIRE est responsable de tout dommage causé par lui, par ses
employés et employées, agents, représentants ou sous-contractants, dans le
cours ou a l'occasion de l'exécution de la présente convention, y compris du
dommage résultant d'un manquement a un engagement pris en vertu de la
présente convention;

Le BENEFICIAIRE s'engage a indemniser, & protéger et a prendre fait et cause
pour la MINISTRE contre tout recours, toute réclamation, toute demande, toute
poursuite et toute autre procédure pris par toute personne en raison de tout
dommage ainsi causé.

VERIFICATION

Le BENEFICIAIRE s'engage a permettre, & tout représentant désigné par la
MINISTRE, un accés raisonnable a ses locaux, a ses livres et aux autres
documents aux fins de vérification de ['utilisation de I'Aide financiére, et ce, jusqu'a
trois (3) ans aprés l'expiration de la présente convention ou jusqu'au réglement
des litiges et réclamations, s'il y a lieu, selon la plus tardive des deux dates. Le
représentant de la MINISTRE peut faire des copies ou tirer des extraits de tout
document qu'il consulte a cette occasion;

Les demandes de paiement découlant de la présente convention peuvent faire
l'objet d'une vérification par la MINISTRE ou toute autre personne ou tout autre
organisme dans le cadre de ses fonctions ou des mandats qui lui sont confiés.

2 surh
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10.

1.
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CESSION

Les obligations et droits prévus a la présente convention ne peuvent, sous peine de
nullité, étre cédés, en tout ou en partie, sans l'approbation écrite préalable de la
MINISTRE, qui peut alors prévoir des conditions a cette fin.

AUTRE AIDE FINANCIERE

La présente convention ne constitue d'aucune fagon une garantie ou un engagement
que la MINISTRE participera au financement des projets du BENEFICIAIRE durant les
années a venir.

De méme, la MINISTRE ne sera pas tenue de participer au financement du
parachevement du Projet visé par la présente convention advenant un dépassement des
couts prévus.

ANNEXES

Les annexes mentionnées dans la présente convention en font partie intégrante tout
comme si elles y étaient récitées au long. Les parties déclarent en avoir pris
connaissance et les acceptent. En cas de conflit entre une annexe et la présente
convention, cette derniére prévaudra.

Annexe A : Demande d'aide financiére

Annexe B : Programme

Annexe C : Cadre de référence en matiére de visibilité
Annexe D : Modalités de versement

MODIFICATION

Toute modification au contenu de la présente convention et de ses annexes doit faire
l'objet d'un avenant signé par les parties. Ce dernier ne peut changer la nature de la
présente convention et en fait partie intégrante.

4 surb
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12. ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE

12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le
30 mai 2019 et prend fin lorsque les parties ont rempli leurs obligations;

12.2. Demeure en vigueur, malgré |a fin de |a présente convention et quelle qu'en soit
la cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de
s'appliquer, y compris, notamment, la clause concernant la conservation des
documents.

EN FOI DE QUOQI, les parties ont signé, en deux (2) exemplaires :

La MINISTRE

2ol 10 :f’[/o:")

ominiqué Drouin Date
Directrice
Le BENEFICIAIRE

\’S\/{:uu_'z\ DO[‘\

Date

Jacques-André Diypont
President-directeur général

5 surb
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06/06/2019 Appel de prajels pour linvitation & des diffuseurs st programmateurs hors Québec

« Présenter un budget prévisionnel des revenus et des dépénses indiquant les frais de déplacement et les frais de séjour
paur chacun des invités, de méme que la contribution financiére des autres partenaires, le cas échéant.

Exclusions

« Ne sont pas admissibles les projets ou les initiatives visant a inviter des diffuseurs et programmateurs a une seule
prestation ou a une seule exposition

« Ne sont pas admissibles les projets visant a inviter principalement des critiques ou journalistes spécialisés.

Haut de page

Présentation de la demande

La demande d'aide financiere est normalement produite en ligne sur un formulaire accessible dans di@pason et
automatiquement acheminée a la direction du Ministére responsable de son traitement. Elle peut aussi, sur demande, étre
soumise sur un formulaire en version papier, lequel doit &tre transmis a la direction concernée du Ministére.

La demande d'aide financiére doit étre transmise aux dates déterminées chaque année par le Ministére. Pour connaitre ces
dates, consultez le calendrier des programmes.

Le demandeur doit présenter, dans le formulaire ou dans des documents joints, les renseignements permettant d'évaluer sa
demande :

» Une description du projet précisant :
o Ses objectifs
o Son contenu
o Sa pertinence et sa cohérence par rapport a la mission du demandeur
o Les dates de sa réalisation
o Les résultats attendus et les retombees escomptées.
« L'identification des partenaires associés au projet et la description des contributions qu'ils comptent y apporter

= Une présentation de I'équipe prévue pour la réalisation du projet, mettant en évidence son expérience et ses
compétences

» Le budget détaillé du projet
» Sile demandeur est un organisme :
o Ses états financiers les plus récents
o La résolution adoptée par ses autorités compétentes sur la demande d‘aide financiére et sur le mandataire.
« Tout renseignement pertinent permettant d’appuyer la demande.
Au cours de l'analyse du projet, le demandeur devra fournir au Ministere les renseignements et les documents
complementaires que celui-ci lui réclamera, notamment les lettres d'engagement des partenaires qui auront confirmé leur
participation.
Pour &tre soumis a |'évaluation, les dossiers daivent étre complets, compréhensibles et fondés sur des données exactes.
Sinon, il appartiendra au demandeur d'en corriger les lacunes dans le délai accordé par le Ministére.

Les demandes sont recevables en tout temps, mais au minimum huit semaines avant la tenue de
I'événement.
Haut de page

Evaluation de la demande
L'évaluation des demandes est faite par le Ministére, Celui-ci peut recourir, au besoin, a des expertises externes.

Critéres généraux
Une demande est évaluée d'apres :

« La pertinence du projet, révélée par :
o Sa concordance avec les objectifs de I'appel de projets
o L'absence de chevauchement ou de concurrence avec des activités existantes ou des projets en cours,
¢ La gualité du projet, révélée par :
o La clarté et la précision des objectifs poursuivis
o LUexpérience et la compétence de I'équipe de réalisation
o la capacité du demandeur a réaliser le projet
a Le réalisme des prévisions budgétaires, du montage financier et du calendrier de réalisation
o La diversité des sources de financement et la répartition judicieuse des ressources.
o Les retombées prévisibles du projet, révélées par :
o Les effets structurants du projet, son apport au secteur d'intervention et au territoire concerné
o Limpact du projet sur le rayonnement de la culture et des communications.

Critéres spécifiques
Les critéres d'évaiuation s'appliquant proprement 3 cet appel sont :

* Mise en valeur des retombées antérieures et escomptées, a la fois pour I'organisme et les créations québécoises
présentées

« Justification des invitations et prise en compte, si possible, des avis et des recommandations des attachés et des
conseillers culturels des représentations du Québec a I'étranger et au Canada
hitps://www.mcc.gouv.ge.calindex.php?id=5350&no_cache=1&lype=98 2/3
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Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications (MCC)

Les organismes qui regoivent une aide financiére s'engagent a :

»

A7)

Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans
tous leurs documents et leurs outils de communication (imprimés et électroniques),
notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les programmes, les
sites Internet, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés sur les
médias sociaux;

Se conformer aux exigences du Programme d'identification visuelle du gouvernement du
Queébec (PIV) pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir point 3);

Mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans leurs documents
promotionnels, si l'insertion de la signature visuelle n'est pas possible. Le libellé pourra
prendre la forme suivante: « Ce projet est réalisé grice au soutien financier du
gouvernement du Québec [a compléter avec I'énumération des partenaires]. »;

Se conformer a la Politique gouvernementale relative & lremploi et a la qualité de la langue
frangaise dans [I'Administration, qui est accessible en ligne a radresse suivante :
hitp://www.spl.gouv.qgc.caffileadmin/medias/pdf/Politique gouvernementale.pdf. Si les
circonstances le justifient, certaines exceptions peuvent s'appliquer, notamment lorsqur'il
s'agit d'aclivités a caractére international;

Accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente a celle accordée a tout
autre partenaire de méme niveau. Le MCC se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

Transmetire au MINISTERE, pour approbation, tous les documents et les outils de
communication sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation
et toute question concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme
d'identification visuelle du gouvernement du Québec, les organismes peuvent écrire a

I'adresse suivante : visibilite@mcc.gouv.qc.ca.

Exigences propres a certains programmes (Aide au fonctionnement: Aide aux projets,
Aide aux immobilisations; Aide aux initiatives de partenariat, excluant les ententes de
développement culturel; Mécénat Placements Culture; Entente ciblée, Entente de
service; autres interventions particuliéres en culture et communications)

En plus des exigences énumérées au point 1, les organismes qui regoivent une aide financiére
en vertu de certains programmes (mentionnés ci-dessus) s'engagent a :

>

Offrir au MINISTRE, ou & son représentant, la prérogative d'annoncer l'aide financiére (dans
le cas ou le promoteur souhaite faire une annonce publique), soit par la diffusion d'un
communiqué ou encore par sa participation a une conférence de presse, a une pelletée de
terre, a une visite de chantier, a une inauguration, & une porte ouverte, etc. Le promoteur
doit communiquer avec la direction concemée du MINISTERE pour convenir des modalités
de la présence du MINISTRE, d'une date et d'un lieu;

Faire connaitre 'apport financier du gouvernement du Québec (pour les aides financiéres de
250000 % et plus provenant du programme Aide aux immobilisations), en installant un
panneau de chantier durant les travaux et en installant, a la fin de ceux-ci, une plaque
permanente d'identification de I'équipement culturel dans le hall d'entrée ou dans un endroit
accessible au public. Les organismes doivent communiquer avec le MINISTERE pour
connaitre les modalités.

Initiales - MINISTRE

Initiales - CLIENT-PARTENAIRE
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2.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les organismes qui regoivent une aide
financiére dans le contexte des affaires internationales s'engagent a :

» Utiliser la signature de la délégation du Québec ou du bureau couvrant le territoire concerne
dans les documents qui sont liés au programme Aide aux projets— Volet Accueil et
Coopération internationale, et qui circulent exclusivement a I'extérieur du Québec, et ce,
conformément au Programme d'identification visuelle du gouvernement du Québec (PIV),

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Quebec, lorsque le projet est aussi
financé par d'autres programmes gouvernementaux, y compris par les programmes des
sociétés d'Etat, comme le Conseil des arts et des letires du Québec (CALQ) et la Société de
développement des entreprises culturelles (SODEC). Il ne faut pas apposer la signature de
la délégation du Québec ou du bureau couvrant le territoire concerné, pour ne pas laisser
entendre que I'aide financiére provient uniquement de I'une de ces instances.

2.2. Plan Nord a I'horizon 2035, plan d’action 2015-2020 (PNPA 2015-2020)

En plus des exigences énumeérées aux points 1 et 2, les organismes qui regoivent une aide
financiére dans le cadre du Plan Nord a l'horizon 2035, plan d’action 2015-2020 (PNPA 2015-
2020) s'engagent a :

» Faire mention du PNPA 2015-2020 dans toute communication concernant des actions ayant
été soutenues par des sommes provenant de la Société du Plan Nord. Le libellé pourra
prendre la forme suivante : « Ce projet est réalisé gréce au soutien financier du
gouvernement du Québec dans le cadre du Plan Nord & I'horizon 2035, plan d'action 2015-
2020. »

2.3. Plan culturel numérique du Québec

En plus des exigences énumeérées aux points 1 et 2, les organismes qui regoivent une aide
financiére dans le contexte de la mise en ceuvre d’'une mesure du Plan culturel numérique du
Québec (PCNQ) s'engagent a :

>  Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec, en tant
que partenaire, dans tous leurs documenis et outils de communication;

» Mentionner que le projet découle de la mise en ceuvre d'une mesure du PCNQ dans leurs
documents promotionnels, dans leurs messages publicitaires, dans leur site Web ainsi que
dans leurs activités publiques. Le libellé pourra prendre la forme suivante : « Ce projet
s'inscrit dans le contexte de la mise en ceuvre d’'une mesure du Plan culturel numérique du
Québec. »;

» Apposer la signature visuelle du PCNQ, si possible. Il est cependant important de ne pas
utiliser la signature visuelle du PCNQ en tant que partenaire du projet: c'est le
gouvernement du Québec qui est le partenaire du projet;

» Ajouter un lien vers le site Web du PCNQ (www.culturenumerique.mcc.gouv.qc.ca) dans
toutes leurs communications liées & une mesure du Plan;

» Utiliser le mot-clic #PCNQ dans les médias sociaux dans toutes leurs communications liées
a une mesure du Plan.

Initiales - MINISTRE
Initiales - CLIENT-PARTENAIRE
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3. Normes d'utilisation de la signature gouvernementale
(https://www.mcc.gouv.qc.ca/logo.html)

Le Programme d'identification visuelle du gouvernement du Québec {www.piv.gouv.qc.ca)
impose des régles strictes quant a ['utilisation de la signature gouvernementale. Les normes
d'utilisation les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-
dessous :

3.1. Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme
lorsque le projet est aussi financé par d'autres programmes gouvernementaux, y
compris par les programmes des sociétés d’Etat. La signature gouvernementale est de
mise dans toutes les communications, imprimées (affichage, publicité imprimée,
plaques permanentes d'identification, etc.) et électroniques (Web, télévision, radio, etc.)

3.2. En aucun cas, la hauteur du drapeau ne doit étre inférieure a 5,5 mm (1/4 po).

. Québec &8 “ss5mm

initiales - MINISTR

Initiales - CLIENT-PARTENAIR
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ANNEXE D

CALENDRIER DES VERSEMENTS EN CREDIT DIRECTS

Nom du client-partenaire :

No. de la demande :

Les Francofolies de Montréal Inc,
531688

Montant définitif de la subvention: 148803

" Exercice | Montant du
financier versement

Condition(s) a remplir

Remarque(s)

2019-2020 11 904,00 §

1. Signature de la convention

2976,00 %

1. Dépét du rapport d'utilisation de I'aide
financiére, qui inclut notamment la liste de
diffuseurs et programmateurs hors Québec ayant
participé a I'événement ainsi que le budget
revise.

2. Que le nombre de diffuseurs et
pragrammateurs hors Québec qui se sont
déplacés justifie le versement de la subventlion

dans sa totalité.

Initiales des parties




Ministére
de Ia Culture et 59
des Communications

P!
Québec
Direction des affaires internationales
et des relations intergouvernementales

Quebec, le 3 juillet 2019

Madame Véronique Landry

Directrice principale Affaires gouvernementales
et développement touristique

Les Francofolies de Montréal Inc.

400, boulevard Maisonneuve Quest, 9° étage
Ville-Marie, Montréal (Québec) H3A 1L4

Madame la directrice,

Pour faire suite a la lettre en date du 30 mai 2019 que vous adressait la ministre de
la Culture et des Communications et ministre responsable de la Langue frangaise,
veuillez trouver ci-joint un chéque au montant de 11 904 $.

Ce chéque représente la premiére tranche de la subvention accordée par le
ministére de la Culture et des Communications du Québec pour couvrir une partie
des frais liés a la réalisation de votre projet intitulé Les Rendez-vous Pros des
Francos- 9° édition.

La deuxieme tranche de voire subvention sera versée aprés la réception du
rapport d'utilisation de l'aide financiére, qui est attendu au plus tard trois mois
aprés la fin de votre événement. Vous trouverez d'ailleurs le formulaire & remplir &
'adresse suivante : http:/www.mcc.gouv.gc.ca. Je vous rappelle que le deuxiéme
versement de votre subvention peut étre révisé a la baisse, en fonction du nombre
de diffuseurs et de programmateurs hors Québec qui se sont réellement déplacés
a votre événement.

Vous trouverez également jointe a la présente deux copies de la Convention. Je
vous saurais gré d'apposer vos initiales sur les annexes A, B, C et D, et de nous
retourner une copie dament signée. Je vous invite également a mentionner la
contribution du gouvernement du Québec dans vos documents d'information et de
publicité destinés au public.

Je vous prie d'agréer, Madame la Directrice, 'expression de mes sentiments les
meilleurs.

p.j. Chéque numéro 421-02507085
Convention signée

Québec

Edifice Guy-Frégaubt

225, Grande Allée Est

bloc C, 2* dtage

Québec (Québed) GIR 5G5
Téléphone : 418 380-2335
Télécopieur * 418 380-2340
WWW.MCL.ouY.qe.ca
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Gouvernement du Québec

Ministre de la Culture et des Communications
Ministre responsable de la Langue frangaise
Députée de Montarville

Québec, le 30 mai 2019

Monsieur Jacques-André Dupont
Président-directeur général

Les Francofolies de Montréal Inc.

400, boulevard de Maisonneuve Ouest, 9e étage
Montréal (Québec) H3A 1L4

Monsieur le Président-directeur général,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'une aide financiére maximale de 14 880 $
vous sera versée afin de couvrir une partie des frais liés a la réalisation de votre
projet intitulé Les Rendez-Vous Pros des Francos - 9e édition.

Cette somme vous est accordée en vertu du programme Aide aux projets -
Appel de projets pour linvitation a des diffuseurs et programmateurs hors
Québec 2019-2020, a la suite d'une évaluation qui a tenu compte des objectifs
et des criteres établis par le ministére de la Culture et des Communications.

Madame Dominique Drouin, directrice des affaires internationales et des
relations intergouvernementales, communiquera sous peu avec vous pour
préciser les modalités et les conditions relatives au versement et a I'utilisation de
cette subvention, lesquelles seront détaillées dans une convention.

Souhaitant que notre contribution vous aide & atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d'agréer, Monsieur le Président-directeur général, mes
salutations distinguées.

La ministre,

NATHALIE ROY

N/Réf. : 531688

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1¢' étage Téléphone : 514 873-2137
Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980

Téléphone : 418 380-2310
Télécopieur : 418 380-2311
WWW.MCC.gouv.qe.ca
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12. ENTREE EN VIGUEURETDUREE  ©°

12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le 8
septembre 2021 et prend fin le 10 mars 2022;

12.2. Demeure en vigueur, malgré la fin de la présente convention et quelle qu'en soit
la cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de
s'appliquer, y compris, notamment, la clause concernant la conservation des
documents.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé, en deux (2) exemplaires :

La MINISTRE
Dominique Drouin
Directrice
Québec 2021407-16
Lieu Date
Le BENEFICIAIRE
Patricia Brissette
Vice-Présidente principale, Affaires
juridiques
Montréal 16 juillet 2021
Lieu Date

N/Réf. : 537259 5 surd
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ANNEXE B

Programme :
Appel de projets



120712021 Appel ce projets pour lnvitation A ces ciffuseurs et programmateurs hors Québec - Aide aux projets - Appel - Ministére ce la Culture et ces Communications

Culture 67
et Communications
E3 E3
Québec eam pccueil Plar dusite Nousircre Québecics A FAG
Ministre Secteurs Programmes et Ministére Vatre régilon [Recherche I
d'intervention services

Partager

Programmes et services

Accueil > Programmes et services > Aide firarciére > Alde aux projets - Appel > Appel de prejets pour irvitaticr & des diffuseurs et programmateurs kors Québec

Service er ligre di@pascr

Appel de projets pour l'invitation a des diffuseurs et

-

Aide financiére programmateurs hors Québec (participation physique ou virtuelle) dl( O.)pason
Aide au forctionremert Einalité De l'idée... 3 'action!
Aide aux prejets - Accueil Objectifs -
Aide aux projets - Appel Admissibilité | exiq ue des
Immctilisati Présentaticn Ce la cemande 4
ol sstiors Aemmaibaumelics termes relatifs
Iritiatives ce parterariat valuaticn Ce le cemance T

Attributicn ce I'zice financiére a I'aide financiere

Mécénat Placements Culture 7,
Mesures ce contrble

Fands dirgenoa Renseigrements

Actres

Outils et modéles
5 de documents
Mesures fiscales Finalité

Prix et corcours

La culture est recornue comme ure compesante essentielle cu dévelcppement ce la société
Agréments Gquébéccise.
Acquisitior: de livres Le Miristére ce la Culture et ces Communications (Ministére) a comme missicn ce contribuer a
Publicaticns l'affirmation de I'identité et & la vitalité culturelle québéceises, ce faveriser l'acces et la
Formulaires participation Ces citoyennes et Ces citoyens & la vie culturelle et susciter le ¢éveleppement cu
secteur des communications.
Répertcires et listes
Le Miristére consicdére les milieux de la culture et ces communications ccomme des partenaires dés
pour régliser s mission. Il les scutient par I'entremise Cu pregramme Aide aux projets, qui vise a :

recevceir ¢es prejets mis sur pied par les demandeurs en fonction de leurs cbjectifs, mais qui
s'irscrivent ¢ans les crienteticns cu M nistére;

appeler des projets cerresgendant aux crientaticns du Ministére. A cet effet, le Ministére étatlit
une appreche ccmmune 2 tous les appels ce prejets.

L'aice finarciére accercée par le Ministére doit permettre la réalisaticn sur une péricce déterminée
d'actions circenscrites ne peuvant étre autcmatiquement reconduites.

A leng terme, les prejets scuterus cortribuercnt au dyramisme, a la vitalité et au rayornement de
la culture québéccise ainsi qu'a Iz santé crganisaticrrelle, acministrative et financiére ces
arganismes culturels et ce co=munication afin qu'ils puissert continuer & s'investir cans la
cemmunauté u'ils desservent.

Haut de page
Objectifs

e programme est destiré aux organismes qui cffrent des événements majeurs au Quétec, en
guise c'appui & leurs ¢émarches visant a faire découvrir a des partenaires internaticnaux la
richesse Ce la créaticn artistique et de l'identité culturelle québéceises.

Dans un contexte Ce cencurrence accrue et ccmpte tenu ce le tzille medeste cu marché
comestique, les créateurs québécois Ceivent développer des publics et intensifier leur présence sur
la scéne culturelle irternationale.

En cenfermité avec le plan stratéeioye du M nistarg et le plap 0'gctis
Iinterpationzale ¢y Ouéiec, le présent appel Ce prejets a airsi pour objectifs :

C'zccreitre la circulation ces créaticrs artistiques cuébéccises sur les marchés hors Québec;
ce concourir & stimuler la cemande a leur égard et & en maxim ser les retombées;

ce contribuer & I'établissement ce liens curables entre ces diffuseurs et programmateurs hors
Québec et le milieu culturel québécais.

Haut ce page

Admissibilité

Du demandeur

Conditions générales
Le programme s'acresse aux perscnnes merales sans but lucratif (crganisme, ccepérative opérée 2
ces fins nan lucratives ou autorité publicue) :

Qui ont leur siége sccial et leur principal établissement au Québec
Qui ont respecté, le cas échéant, leurs ergagements envers le Ministére lors de I'attributicn
c'une précédente subventicn.

Conditions spécifiques
L'organisme deit étre scutenu par le Mnistére, le Conseil des arts et des lettres du Québec cu la
Société ce cévelcppement Ces ertreprises culturelles.

Du projet
Conditions spécifiques
Les prejets scum's dans le cacre du présent appel de projets ceivent :

Perter sur linvitaticn (physicue et/ou virtuelle) ce ciffuseurs et ce pregrammateurs Fers
Québec, avec ure liste 2 I'appui, lors Ce festivals et ¢'événements internaticnaux tenus au
Québec et se déroulent en moce présertiel et/cu virtuel. Une invitaticn & des criticues ou
Jourralistes spécialisés peut également étre incluse, ke cas échéant, cans lz cemance ce
I'organisme;

Mettre en valeur les prepesitions artistiques et cortenus culturels Guébécois de méme gue les
activités paralléles auxquelles kes invités sont appelés & participer;

Inciquer les retombées escomptées et celles cécculant des éditions précécentes;

Présenter unr budget prévisiornel des revenus et ces cépenses inciauant les frais de
céplacement et les frais ce séjcur peur chacur ces invités, ce méme Gue la centributicn
finarciére ces autres partenaires, le cas écréant.

Exclusions

httos:fwww.mcc, gouv,ac,calindex, phpid=5350#c31144



13/07/202 ppel de projets pour linvitaticn & des ciffuseurs et progra teurs hors  ébec - Aide aux projets - Appel -  nistére de la Culture et des Co

Ne sont pas ac  ssibles les projets ou les initiatives visant & inviter ces diffuseurs et

pregra teurs & une seule prestation ou & 68 seule expesition
Ne sont pas ac  ssibles les projets visant & inviter principale  nt ces critiques cu jeurnalistes
spécialisés.
ut de page
r s ntati la

La de nce c'aide financiére est nor le  nt precuite en ligne sur un for  laire accessible dans
C¢i___ascnetauto tigue ntache née alacirecticn du nistére respensable de scn

traite  nt. Elle peut aussi, sur de  nce, étre scu se sur un for  laire en versicn papier, lequel
doit étre trars s & la directicn concernée du  nistére.

La ce nce c'aide financiére ceit étre trans  se aux dates céter nées chaque année par le
ristére. Pocur ccnnaitre ces cates, consultez le calendrier ces pregra S.

Le de  nceur doit présenter, dans le for  laire cu cans ces docu___ nts joirts, les renseigne  nts
per ttant d'évaluer sa de nce:

Une descripticn cu projet précisant :
Ses cbjectifs
Son centenu
Sa pertinence et sa cohérence par rapport & la  ssicn cu ce  nceur
Les cates de sa réalisatior
Les résultats attendus et les reto  ées escc  tées.

L'identificaticn ces partenaires asscciés au projet et la descriptior des contributicns qu'ils
co tenty apperter

Une présentaticn ce I'équipe prévue peur la réalisatior du prejet,  ttant en évidence son
expérience et ses co  éterces

Le budget cétaillé cu prcjet
ile e n eurestunorganis
Ses états financiers les plus récents

La réscluticn acdoptée par ses auterités cc étentes sur la ce  nde d’aice financiére et sur
le rdataire.

Tout renseigne  nt pertinent per  ttant d'appuyer la de  nce.

u cours de I'aralyse cu projet, le ce  nceur devra fournir au  nistére les renseigne  nts et les
docu  ntscc  lé  ntaires que celui-ci lui récla  ra, nota nt les lettres d'engage  nt ces
partenaires qui aurcnt confir  leur participatior.

Pour étre scu s & I'évaluaticn, les cossiers ceivert étre cc lets, cc réhensibles et fondés sur
des denrées exactes. Sinen, il appartiencra au ce  ndeur c'en cerriger les lacunes cans le célai
accercé parle  nistére.

Lesde ndes sontreceva les entoutte s, isau ni huit se  ines avant
latenuedel' v ne nt.

ut de page

al ti |

L'évaluation ces de  nces est faite par le  nistére. elui-ci peut reccurir, au besoin, & des
expertises externes.

rit res n raux
Une ce nce est évaluée d'aprés :
La pertinence cu projet, révélée par :
Sa cencercance avec les cbjectifs de I'appel de prejets

L'absence ce chevaucke nt cu ce concurrence avec des activités existantes cu ces prejets
en cours.

La qualité cu projet, révélée par :
La clarté et la précisicn ces objectifs poursuivis
L'expérience et la cc  étence de I'écuipe de réalisaticn
La capacité cu ce  ndeur & réaliser le prejet
Le réalis  ces prévisiors budgétaires, cu ntage financier et du calencrier ce réalisaticn
La civersité ces scurces de finance  nt et la répartition jucicieuse ces ressources.
Les reto  ées prévisibles du projet, révélées par :

Les effets structurants cu prcjet, son apport au secteur c'interventicn et au territcire
cencerné

L'i  act cu prejet sur le rayenre  nt ce la culture et ces cc nicaticns.

rit ress cifi ues
Les critéres d'évaluaticn s'appliquart au présent appel ce prcjets sent :
se en valeur ces retc  ées antérieures et esco  tées, & la feis pour I'organis et les
créations québécoises présentées;

Justification des irvitations et prise en cc  te, si pessible, des avis et des reco ndations ces
attachés et ces conseillers culturels ces représentaticns du  _ébec & I'étranger et euanaca;

alité cde I'encacre  nt et des activités auxquelles les invités sort appelés a participer, en
ce présentiel et/cu virtuel.

Pour le ce virtuel, le festival doit dé  ntrer qu’il sera en sure c’crganiser ces
rencentres prefessionnelles avec plusieurs ciffuseurs et pregra teurs hers  ébec;

tablisse  nt ce liens de collaberatior avec, s'il y a lieu, les volets off ces évére nts  jeurs.
Le ristére effectue une consultation auprés ce ses partenaires putlics afin ¢'assurer

I'appréciation des prejets, I'établisse  nt ces priorités et la cc 1€ ntarité de I'appui ce  ncé,
le cas échéant.

ut de page
tri uti I'ai iacr
alit s n rales

tre les clauses relatives au verse  nt et a I'utilisaticn ce I'aice, la ccnventicn ce résultat que le
bénéficiaire doit signer pour recevcir le verse  rt de la subventicn co  orte :

https:ifwww.  c.gouv.qc.calindex.php?id=5350#c31144
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13/07/202 ppel de projets pour linvitaticn & des ciffuseurs et progra teurs hors  ébec - Aide aux projets - Appel -  nistére de la Culture et des Co nicaticns
L'éncncé ces obligaticns se rappertant & la recciticn ce co  tes
s engage nts ayart trait aux co nica@@s entourant I'objet ce la subvention
s clauses relzatives aux cessicns ces creits ¢'auteur.
La centribution que le ce  nceur cc  te verser pour la réalisaticn cu projet cevant étre
cc tabilisée, elle ceit chbligateire  nt faire partie ce la présentaticn cu budget. ette centributicn
peut inclure :
Les biens et services qui seront fourris, accc  agnés c'une esti  ticn de leur valeur au rché
Le no re c'heures de travail bénévcle prévu, le cas échéant.
ins que I'appel re prévecie ces  dalités spécifiques cifférentes, le pregra per t
c'accercer une aide financiére pouvant représenter, selen la nature du prejet, jusqu'a 75 des
dépenses ad  ssibles liées a sa réalisaticn. Le cu | de la subventicn accordée par le  nistére et

de I'aice financiére obterue c¢'autres sources gouverne ntales re doit toutefois pas dépasser
90  cu colt total cu projet.

Seules scnt ac  ssibles les cépenses qui sont directe  nt liées & la réalisation du projet.

alit ss cifi ues
Le ntant xi | ce la subventicn attribué & un projet est de 50 000 . Un seul projet peut étre
présenté par ur organis  par année financiére.

Le ristére verse, & la signature de la convention, un ntant représentant 75  ce la subverticn
annoncée. Le verse  nt cu sclce est effectué sur réceptior du rapport qui inclut, nota nt, la
liste des ciffuseurs et pregra teurs ayant participé a I'évére  nt airsi que le budget révisé.

La centribution de I'organis & la réalisaticn ce son projet ceit équivaleir & au irs 10 du
tctal ces cépenses ac  ssibles.
enses a ssi les unsoutien u nist re

Les frais ce séjcur (hotel et repas) établis sur la base suivante : 140 par persorne par jour
peur un Xi de cing jours, jusqu'a cencurrence ce 700 par perscnne. L'ad  ssibilité est
réservée & ure seule perscnne par organis  invité

Les frais pour la logisticue c’encadre  nt ce I'accueil virtuel et/cu physique (tels que les frais
peur la locatior de navettes, ce salles et ce tériel, la  se en place de platefor s

nu  ricues pour les rencontres professicnnelles, la captation ou I'enregistre  nt et
I'accréditation).

ut de page

sur s c trl
La reddition de co  tes se fait confer nt aux cispositicns ce la cenverticn ce résultat :
Elle est precuite suivant la péricdicité quiy est établie cu au ter  cu prejet, selen la nature et
la curée de celui-ci.
Elle suit I'une ou l'autre des cé  rches suivantes :

Soit le ce  ndeur participe & une cu ces rencontres ccnvoquées par le  nistére, rencontres
cent le contenu est censigré cans un rapport écrit;

Soit le ce  ndeur récige lui- un rappert firal et, le cas échéant, ces rapports d'étape.
La reddition de cc  tes cc  rend cbligateire nt:

Le bilan des activités réalisées;
La cescription des résultats cu projet et leur évaluaticn au regard ces chjectifs poursuivis;

Un rappert c'utilisation ce la subventicn per  ttant ce vérifier que les sc s versées ont été
affectées aux fins auxquelles elles étaient cestinées;

Teut renseigne  nt cu tout docu  nt requis par le  nistére, suivant lz coenventicn de résultat;
Teut autre renseigne  nt cu tout autre cccu ntde  ndé parle  nistére.

Le ristére se réserve le creit de visiter les lieux ol se cércule le prejet et ce vérifier I'affectaticn
des subventicns accercées, et ce, en tout te s,

ut de page
sin nts
Pour obtenir plus de rerseigne  nts sur le présent progra , co niguez avec la __rection
ces relatiors internationales et de I'expertation.
ut de page

i sutil s

ites u nist r anis setsocits ' ta tres liens onnez-vous

entre ce conservation du  ébec Biblicthéque et rchives nationales arriéres au  nistére Bulletins d'infor  ticn

versité des expressicns culturelles cnseil ces arts et ces lettres du  ébec Fer  ticn en ligne sur la Lei sur le patri  ine Fils RSS
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tede seajour: 17 juin 2021
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ANNEXE C

CADRE DE REFERENCE EN MATIERE DE‘VISIBILITE
LIEE AUX PROGRAMMES D’AIDE FINANCIERE DU
MINISTERE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS
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1. [Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications

Les bénéficiaires qui recoivent une aide financiere s’engagent a :

» Offrir au ministre, ou a son représentant, la prérogative d’annoncer publiquement I'aide
financiere, soit par la diffusion d’'un communiqué ou encore par sa participation a une
conférence de presse, a une pelletée de terre, a une visite de chantier, a une inauguration, a
une porte ouverte, a un dévoilement d’'une plaque d’identification ou d'une plaque
commémorative, etc. Le bénéficiaire doit communiquer avec le Ministére pour convenir des
modalités de la présence du ministre, d’'une date et d’un lieu;

» Faire connaitre au Ministere, au moins vingt (20) jours ouvrables avant leur tenue, la date des
cérémonies officielles liées a un projet financé dans le cadre d’'un programme d’aide financiére;

» Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans
tous les documents et les outils de communication (imprimés et électroniques) liés a l'aide
financiere regue, notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les
programmes, les sites Web, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés
sur les médias sociaux;

» Se conformer aux exigences du Programme d’identification visuelle du gouvernement du
Québec pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir le point 2);

» Mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans les documents
promotionnels, sil'insertion de la signature visuelle n’est pas possible. Le libellé pourra prendre
la forme suivante : « Ce projet [Cette activité] est réalisé[e] grace au soutien financier du
gouvernement du Québec [a compléter avec I'énumération des partenaires]. »;

» Se conformer a la Politique gouvernementale relative a I'emploi et a la qualité de la langue
frangaise dans I'’Administration;

» Accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente & celle octroyée a tout autre
partenaire de méme importance. Le Ministére se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

» Identifier (taguer) le Ministere et utiliser le mot-clic #CultureQc dans les médias sociaux;

» Transmettre au Ministére, pour approbation, tous les documents et les outils de communication
sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation et toute question
concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme d’identification visuelle
du gouvernement du Québec, les bénéficiaires peuvent écrire a [I'adresse
suivante : visibilite@mcc.gouv.qgc.ca.

2. Normes d’utilisation de la signature gouvernementale
WWW.Mmcc.gouv.qge.ca/signatures

Le Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec (www.piv.gouv.gc.ca) impose
des régles strictes quant a l'utilisation de la signature gouvernementale. Les normes d’utilisation
les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-dessous :

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme lorsque le
projet est aussi financé par d’autres programmes gouvernementaux, y compris par les
programmes des sociétés d’Etat.

» Enaucun cas, la hauteur du drapeau ne doit étre inférieure a 5,5 mm (1/4 po).

Québecsa _ssm

» La zone de dégagement autour du logo ne doit pas étre inférieure a 3 mm.

» Aucune modification ne doit étre apportée au logo du gouvernement du Québec.
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Exigences propres a certains programmes
3.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre des affaires internationales s’engagent a :

Utiliser seulement la signature du Québec dans les outils de communications relatifs a I'aide
financiére regue pour tous les programmes a linternational, et ce, conformément au
Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec;

Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, pour tous les projets — ainsi que
ceux a venir —, et ce, méme lorsqu’ils sont aussi financés par d’autres programmes
gouvernementaux, y compris les programmes des sociétés d’Etat, comme le Conseil des arts
et des lettres du Québec et la Société de développement des entreprises culturelles.

3.2. Plan culturel numérique du Québec
En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide

financiere dans le cadre de la mise en ceuvre d’une mesure du Plan culturel numérique du
Québec s’engagent a :

Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec, en tant
que partenaire, dans tous leurs documents et outils de communication liés a I'aide financiere
regue;

Mentionner que le projet découle de la mise en ceuvre d’'une mesure du Plan dans leurs
documents promotionnels, leurs messages publicitaires, leur site Web, leurs billets médias
sociaux ainsi que leurs activités publiques. Le libellé peut prendre la forme suivante : « Ce
projet s’inscrit dans le cadre de la mise en ceuvre d’'une mesure du Plan culturel numérique du
Québec. »;

Ajouter un lien vers le site Web du Plan culturel numérique du Québec
(www.culturenumerique.mcc.gouv.gc.ca) dans toutes leurs communications liées a une
mesure de ce plan;

Utiliser le mot-clic #PCNQ dans les médias sociaux pour toutes leurs communications liées a
une mesure du Plan.
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ANNEXE D
CALENDRIER DES VERSEMENTS EN CREDIT DIRECTS
Nom du client-partenaire : Les Francofolies de Montréal Inc.
No. de la demande : 537259

Montant définitif de la subvention: 15000 $

Exercice Montant du o = <
PE—— So—— Condition(s) a remplir Remarque(s)
2021-2022 11 250,00 $|1. Signature de la Convention

2. null

3 750,00 $|1. Dépdt du rapport d'utilisation de I'aide
financiére, qui inclut notamment la liste de
diffuseurs et programmateurs hors Québec ayant
participé a I'événement ainsi que le budget révisé

Initiales des parties -
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications

Députée de Montarville

Québec, le 12 juillet 2021

Monsieur Jacques Primeau
Président-directeur général

Les Francofolies de Montréal Inc.
1275, Saint-Antoine O

Montréal (Québec) H3C 5L2

Monsieur le Président-Directeur général,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'une aide financiére maximale de 15 000 $ vous
sera versée afin de couvrir une partie des frais liés a la réalisation de votre projet
intitulé Rv Pros des Francos 2021.

Cette somme vous est accordée en vertu du programme Aide aux projets - Appel de
projets pour l'invitation a des diffuseurs et programmateurs hors Québec 2021-2022,
a la suite d'une évaluation qui a tenu compte des objectifs et des critéres établis par
le ministére de la Culture et des Communications.

Madame Dominique Drouin, directrice des relations internationales et de
I'exportation, communiquera sous peu avec votre équipe pour préciser les
modalités et les conditions relatives au versement et a I'utilisation de cette
subvention, lesquelles seront détaillées dans une convention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d'agréer, Monsieur le Président-Directeur général, mes
salutations distinguées.

La ministre,

NATHALIE ROY
N/Réf. : 537259

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1¢ étage Téléphone : 514 873-2137
Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980

Téléphone : 418 380-2310
Télécopieur : 418 380-2311
WWW.MCC.gouv.qc.ca
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12. ENTREE EN VIGUEURETDUREE '°

12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le 1°
juin 2022 et prend fin le 13 décembre 2022;

12.2. Demeure en vigueur, malgré la fin de la présente convention et quelle qu'en soit
la cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de
s'appliquer, y compris, notamment, la clause concernant la conservation des
documents.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé, en un (1) exemplaire :

La MINISTRE
Dominique Drouin
Directrice
Queébec 2022/07/21
Lieu Date
Le BENEFICIAIRE
Patricia Brissette
Vice-Présidente principale, Affaires
juridiques
Montréal 20 juin 2022
Lieu Date

N/Réf. : 539545 5 surd
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ANNEXE B

Programme :
Appel de projets
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Culture
et Communications

Québec eaea

Programmes et services
Appel de projets pour l'invitation a des diffuseurs et programmateurs hors
Québec (participation physique ou virtuelle)

e Finalité
o Objectifs
e Admissibilité

e Présentation de la demande

e Evaluation de la demande

e Attribution de I'aide financiére

e Mesures de contrdle

Finalité
La culture est reconnue comme une composante essentielle du développement de la société québécoise.

Le Ministére de la Culture et des Communications (Ministére) a comme mission de contribuer a I'affirmation de
I'identité et a la vitalité culturelle québécoises, de favoriser I'acceés et la participation des citoyennes et des
citoyens a la vie culturelle et susciter le développement du secteur des communications.

Le Ministére considere les milieux de la culture et des communications comme des partenaires clés pour réaliser
sa mission. Il les soutient par I'entremise du programme Aide aux projets, qui vise a :

e recevoir des projets mis sur pied par les demandeurs en fonction de leurs objectifs, mais qui s'inscrivent
dans les orientations du Ministére;

e appeler des projets correspondant aux orientations du Ministére. A cet effet, le Ministére établit une
approche commune a tous les appels de projets.

L'aide financiére accordée par le Ministére doit permettre la réalisation sur une période déterminée d'actions
circonscrites ne pouvant étre automatiquement reconduites.

A long terme, les projets soutenus contribueront au dynamisme, & la vitalité et au rayonnement de la culture
guébécoise ainsi qu'a la santé organisationnelle, administrative et financiere des organismes culturels et de
communication afin qu'ils puissent continuer a s'investir dans la communauté qu'ils desservent.

Haut de page
Objectifs

Ce programme est destiné aux organismes qui offrent des événements majeurs au Québec, en guise d'appui a
leurs démarches visant a faire découvrir a des partenaires internationaux la richesse de la création artistique et
de l'identité culturelle québécoises.

Dans un contexte de concurrence accrue et compte tenu de la taille modeste du marché domestique, les
créateurs québécois doivent développer des publics et intensifier leur présence sur la scéne culturelle
internationale.

En conformité avec le plan stratégique du Ministére et le plan d'action lié a la Politigue internationale du Québec,
le présent appel de projets a ainsi pour objectifs :

e d'accroitre la circulation des créations artistiques québécoises sur les marchés hors Québec;

e de concourir a stimuler la demande a leur égard et a en maximiser les retombées;

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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e de contribuer a I'établissement de liens durables entre des diffuseurs et programmateurs hors Québec et le
milieu culturel québécois.

Haut de page
Admissibilité

Du demandeur
Conditions générales

Le programme s'adresse aux personnes morales sans but lucratif (organisme, coopérative opérée a des fins non
lucratives ou autorité publique) :

e Qui ont leur siége social et leur principal établissement au Québec

e Qui ont respecté, le cas échéant, leurs engagements envers le Ministére lors de I'attribution d'une
précédente subvention.

Conditions spécifiques
L'organisme doit étre soutenu par le Ministere, le Conseil des arts et des lettres du Québec ou la Société de
développement des entreprises culturelles.

Du projet
Conditions spécifiques
Les projets soumis dans le cadre du présent appel de projets doivent :

® Pporter sur l'invitation (physique et/ou virtuelle) de diffuseurs et de programmateurs hors Québec, avec une
liste a I'appui, lors de festivals et d'événements internationaux tenus au Québec et, se déroulant en mode
présentiel et/ou virtuel. Une invitation a des critiques ou journalistes spécialisés peut également étre
incluse, le cas échéant, dans la demande de I'organisme;

e Mettre en valeur les propositions artistiques et contenus culturels québécois de méme que les activités
paralléles auxquelles les invités sont appelés a participer;
e Indiquer les retombées escomptées et celles découlant des éditions précédentes;

e Présenter un budget prévisionnel des revenus et des dépenses indiquant les frais de déplacement et les
frais de séjour pour chacun des invités, de méme que la contribution financiére des autres partenaires, le
cas échéant.

Exclusions

e Ne sont pas admissibles les projets ou les initiatives visant a inviter des diffuseurs et programmateurs a
une seule prestation ou a une seule exposition

e Ne sont pas admissibles les projets visant a inviter principalement des critiques ou journalistes spécialisés.

Haut de page

Présentation de la demande

La demande d'aide financiére est normalement produite en ligne sur un formulaire accessible dans di@pason et
automatiquement acheminée a la direction du Ministére responsable de son traitement. Elle peut aussi, sur
demande, étre soumise sur un formulaire en version papier, lequel doit étre transmis a la direction concernée du
Ministere.

La demande d'aide financiere doit étre transmise aux dates déterminées chaque année par le Ministére. Pour
connaitre ces dates, consultez le calendrier des programmes.

Le demandeur doit présenter, dans le formulaire ou dans des documents joints, les renseignements permettant
d'évaluer sa demande :

e Une description du projet précisant :
O Ses objectifs

O Son contenu

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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O Sa pertinence et sa cohérence par rapport a la mission du demandeur
O Les dates de sa réalisation
O Les résultats attendus et les retombées escomptées.

e L'identification des partenaires associés au projet et la description des contributions qu'ils comptent y
apporter

e Une présentation de I'équipe prévue pour la réalisation du projet, mettant en évidence son expérience et
ses compétences

e Le budget détaillé du projet
o Sile demandeur est un organisme :
O Ses états financiers les plus récents

O La résolution adoptée par ses autorités compétentes sur la demande d‘aide financiére et sur le
mandataire.

e Tout renseignement pertinent permettant d'appuyer la demande.

Au cours de l'analyse du projet, le demandeur devra fournir au Ministére les renseignements et les documents
complémentaires que celui-ci lui réclamera, notamment les lettres d'engagement des partenaires qui auront
confirmé leur participation.

Pour étre soumis a I'évaluation, les dossiers doivent étre complets, compréhensibles et fondés sur des données
exactes. Sinon, il appartiendra au demandeur d'en corriger les lacunes dans le délai accordé par le Ministere.

Les demandes sont recevables en tout temps, mais au minimum huit semaines avant la tenue de
I'événement.
Haut de page

Evaluation de la demande
L'évaluation des demandes est faite par le Ministere. Celui-ci peut recourir, au besoin, a des expertises externes.

Critéres généraux
Une demande est évaluée d'apres :
e La pertinence du projet, révélée par :
O Sa concordance avec les objectifs de I'appel de projets

O L'absence de chevauchement ou de concurrence avec des activités existantes ou des projets en
cours.

e La qualité du projet, révélée par :
O La clarté et la précision des objectifs poursuivis
O L'expérience et la compétence de I'équipe de réalisation
O La capacité du demandeur a réaliser le projet
O Le réalisme des prévisions budgétaires, du montage financier et du calendrier de réalisation
O La diversité des sources de financement et la répartition judicieuse des ressources.
e Les retombées prévisibles du projet, révélées par :
O Les effets structurants du projet, son apport au secteur d'intervention et au territoire concerné

O L'impact du projet sur le rayonnement de la culture et des communications.

Critéres spécifiques
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Les critéres d'évaluation s'appliquant proprement a cet appel sont :

e Mise en valeur des retombées antérieures et escomptées, a la fois pour I'organisme et les créations
québécoises présentées

e Justification des invitations et prise en compte, si possible, des avis et des recommandations des attachés
et des conseillers culturels des représentations du Québec a I'étranger et au Canada

e Qualité de I'encadrement et des activités auxquelles les invités sont appelés a participer, en mode présentiel et/ou
virutel;

Pour le mode virtuel, le festival doit démontrer qu’il sera en mesure d"organiser des rencontres professionnelles
avec plusieurs diffuseurs et programmateurs hors Québec.

e Etablissement de liens de collaboration avec, s'il y a lieu, les volets off des événements majeurs.

Le Ministére effectue une consultation auprés de ses partenaires publics afin d'assurer I'appréciation des projets,
I'établissement des priorités et la complémentarité de I'appui demandé, le cas échéant.

Attribution de I'aide financiéere

Modalités générales

Outre les clauses relatives au versement et a I'utilisation de I'aide, la convention de résultat que le bénéficiaire
doit signer pour recevoir le versement de la subvention comporte :

e L'énoncé des obligations se rapportant a la reddition de comptes
e Des engagements ayant trait aux communications entourant I'objet de la subvention

o Des clauses relatives aux cessions des droits d'auteur.

La contribution que le demandeur compte verser pour la réalisation du projet devant étre comptabilisée, elle doit
obligatoirement faire partie de la présentation du budget. Cette contribution peut inclure :

e Les biens et services qui seront fournis, accompagnés d'une estimation de leur valeur au marché

e Le nombre d'heures de travail bénévole prévu, le cas échéant.

A moins que I'appel ne prévoie des modalités spécifiques différentes, le programme permet d'accorder une aide
financiére pouvant représenter, selon la nature du projet, jusqu'a 75 % des dépenses admissibles liées a sa
réalisation. Le cumul de la subvention accordée par le Ministére et de I'aide financiere obtenue d'autres sources
gouvernementales ne doit toutefois pas dépasser 90 % du co(it total du projet.

Seules sont admissibles les dépenses qui sont directement liées a la réalisation du projet.

Modalités spécifiques
Le montant maximal de la subvention attribué a un projet est de 50 000 $. Un seul projet peut étre présenté par
un organisme par année financiere.

Le Ministére verse, a la signature de la convention, un montant représentant 75 % de la subvention annoncée. Le
versement du solde est effectué sur réception du rapport qui inclut, notamment, la liste des diffuseurs et
programmateurs ayant participé a I'événement ainsi que le budget révisé.

La contribution de I'organisme a la réalisation de son projet doit équivaloir a au moins 10 % du total des
dépenses admissibles.

Dépenses admissibles a un soutien du Ministére

e Les frais de séjour (hétel et repas) établis sur la base suivante : 140 $ par personne par jour pour un
maximum de cinqg jours, jusqu'a concurrence de 700 $ par personne. L'admissibilité est réservée a une
seule personne par organisme invité

e Les frais pour la logistique d'encadrement de I'accueil virtuel et/ou physique (tels que les frais pour la

location de navettes, de salles et, la mise en place de plateformes numériques pour les rencontres
professionnelles, captation ou enregistrement et accréditation).

Haut de page

Mesures de controle
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La reddition de comptes se fait conformément aux dispositions de la convention de résultat :

e Elle est produite suivant la périodicité qui y est établie ou au terme du projet, selon la nature et la durée
de celui-ci.
e Elle suit I'une ou I'autre des démarches suivantes :

O Soit le demandeur participe a une ou des rencontres convoquées par le Ministére, rencontres dont
le contenu est consigné dans un rapport écrit;

O Soit le demandeur rédige lui-méme un rapport final et, le cas échéant, des rapports d'étape.
La reddition de comptes comprend obligatoirement :

e Le bilan des activités réalisées;
e La description des résultats du projet et leur évaluation au regard des objectifs poursuivis;

e Un rapport d'utilisation de la subvention permettant de vérifier que les sommes versées ont été affectées
aux fins auxquelles elles étaient destinées;

e Tout renseignement ou tout document requis par le Ministére, suivant la convention de résultat;

e Tout autre renseignement ou tout autre document demandé par le Ministére.

Le Ministére se réserve le droit de visiter les lieux ou se déroule le projet et de vérifier I'affectation des
subventions accordées, et ce, en tout temps.

Haut de page

Québec an
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ANNEXE C

CADRE DE REFERENCE EN MATIERE DE‘VISIBILITE
LIEE AUX PROGRAMMES D’AIDE FINANCIERE DU
MINISTERE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS
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1. Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications

Les bénéficiaires qui regoivent une aide financiere s’engagent a :

» Offrir au ministre, ou a son représentant, la prérogative d’annoncer publiquement l'aide
financiere, soit par la diffusion d’'un communiqué ou encore par sa participation a une
conférence de presse, a une pelletée de terre, a une visite de chantier, a une inauguration, a
une porte ouverte, a un dévoilement d'une plaque d’identification ou d'une plaque
commémorative, etc. Le bénéficiaire doit communiquer avec le Ministére pour convenir des
modalités de la présence du ministre, d’'une date et d'un lieu;

» Faire connaitre au Ministére, au moins vingt (20) jours ouvrables avant leur tenue, la date des
cérémonies officielles liées a un projet financé dans le cadre d’'un programme d’aide financiére;

» Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans
tous les documents et les outils de communication (imprimés et électroniques) liés a l'aide
financiere regue, notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les
programmes, les sites Web, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés
sur les médias sociaux;

» Se conformer aux exigences du Programme d’identification visuelle du gouvernement du
Québec pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir le point 2);
» Mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans les documents

promotionnels, sil'insertion de la signature visuelle n’est pas possible. Le libellé pourra prendre
la forme suivante : « Ce projet [Cette activité] est réalisé[e] grace au soutien financier du
gouvernement du Québec [a compléter avec '’énumération des partenaires]. »;

» Se conformer a la Politique gouvernementale relative a 'emploi et a la qualité de la langue
francaise dans I'’Administration;

» Accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente & celle octroyée a tout autre
partenaire de méme importance. Le Ministére se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

» ldentifier (taguer) le Ministere et utiliser le mot-clic #CultureQc dans les médias sociaux;

» Transmettre au Ministére, pour approbation, tous les documents et les outils de communication
sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation et toute question
concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme d’identification visuelle
du gouvernement du Québec, les bénéficiaires peuvent écrire a l'adresse suivante :
visibilite@mcc.gouv.gc.ca.

N

Normes d’utilisation de la signature gouvernementale
www.quebec.ca/gouv/ministere/culture-communications/signatures

Le Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec (www.piv.gouv.gc.ca) impose
des regles strictes quant a l'utilisation de la signature gouvernementale. Les normes d'utilisation
les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-dessous :

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme lorsque le
projet est aussi financeé par d'autres programmes gouvernementaux, y compris par les
programmes des sociétés d’Etat.

» En aucun cas, la hauteur du drapeau ne doit étre inférieure a 5,5 mm (1/4 po).

Québecaa 55

» La zone de dégagement autour du logo ne doit pas étre inférieure @ 3 mm.

Québec s

» Aucune modification ne doit étre apportée au logo du gouvernement du Québec.
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Exigences propres a certains programmes
3.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre des affaires internationales s’engagent a :

Utiliser seulement la signature du Québec dans les outils de communications relatifs a I'aide
financiere regue pour tous les programmes a linternational, et ce, conformément au
Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec;

Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, pour tous les projets — ainsi que
ceux a venir —, et ce, méme lorsqu’ils sont aussi financés par d'autres programmes
gouvernementaux, y compris les programmes des sociétés d’Etat, comme le Conseil des arts
et des lettres du Québec et la Société de développement des entreprises culturelles.
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ANNEXE D

CALENDRIER DES VERSEMENTS EN CREDIT DIRECTS

Les Francofolies de Montréal Inc.

No. de la demande : 539545

Montant definitif de la subvention: 10623 $

Exercice Montant du 5 5 .
r——— ey Condition(s) a remplir Remarque(s)
2022-2023

7 968,00 $I1. Signature de la Convention

2 655,00 $|1. Dépét du rapport d'utilisation de I'aide
financiére, qui inclut notamment la liste de
diffuseurs et programmateurs hors Québec ayan
participé a I'événement ainsi que le budget révisé

Initiales des parties
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12. ENTREEEN VIGUEURETDUREE
12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le 1°
juin 2022 et prend fin le 13 décembre 2022;

12.2. Demeure en vigueur, malgré la fin de la présente convention et quelle qu'en soit
la cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de
s'appliquer, y compris, notamment, la clause concernant la conservation des
documents.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé, en un (1) exemplaire :

La MINISTRE
Dominique Drouin
Directrice
Queébec 2022/07/21
Lieu Date
Le BENEFICIAIRE
Patricia Brissette
Vice-Présidente principale, Affaires
juridiques
Montréal 20 juin 2022
Lieu Date

N/Réf. : 539545 5 surd
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ANNEXE B

Programme :
Appel de projets
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Culture
et Communications

Québec eaea

Programmes et services
Appel de projets pour l'invitation a des diffuseurs et programmateurs hors
Québec (participation physique ou virtuelle)

e Finalité
o Objectifs
e Admissibilité

e Présentation de la demande

e Evaluation de la demande

e Attribution de I'aide financiére

e Mesures de contrdle

Finalité
La culture est reconnue comme une composante essentielle du développement de la société québécoise.

Le Ministére de la Culture et des Communications (Ministére) a comme mission de contribuer a I'affirmation de
I'identité et a la vitalité culturelle québécoises, de favoriser I'acceés et la participation des citoyennes et des
citoyens a la vie culturelle et susciter le développement du secteur des communications.

Le Ministére considere les milieux de la culture et des communications comme des partenaires clés pour réaliser
sa mission. Il les soutient par I'entremise du programme Aide aux projets, qui vise a :

e recevoir des projets mis sur pied par les demandeurs en fonction de leurs objectifs, mais qui s'inscrivent
dans les orientations du Ministére;

e appeler des projets correspondant aux orientations du Ministére. A cet effet, le Ministére établit une
approche commune a tous les appels de projets.

L'aide financiére accordée par le Ministére doit permettre la réalisation sur une période déterminée d'actions
circonscrites ne pouvant étre automatiquement reconduites.

A long terme, les projets soutenus contribueront au dynamisme, & la vitalité et au rayonnement de la culture
guébécoise ainsi qu'a la santé organisationnelle, administrative et financiere des organismes culturels et de
communication afin qu'ils puissent continuer a s'investir dans la communauté qu'ils desservent.

Haut de page
Objectifs

Ce programme est destiné aux organismes qui offrent des événements majeurs au Québec, en guise d'appui a
leurs démarches visant a faire découvrir a des partenaires internationaux la richesse de la création artistique et
de l'identité culturelle québécoises.

Dans un contexte de concurrence accrue et compte tenu de la taille modeste du marché domestique, les
créateurs québécois doivent développer des publics et intensifier leur présence sur la scéne culturelle
internationale.

En conformité avec le plan stratégique du Ministére et le plan d'action lié a la Politigue internationale du Québec,
le présent appel de projets a ainsi pour objectifs :

e d'accroitre la circulation des créations artistiques québécoises sur les marchés hors Québec;

e de concourir a stimuler la demande a leur égard et a en maximiser les retombées;

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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e de contribuer a I'établissement de liens durables entre des diffuseurs et programmateurs hors Québec et le
milieu culturel québécois.

Haut de page
Admissibilité

Du demandeur
Conditions générales

Le programme s'adresse aux personnes morales sans but lucratif (organisme, coopérative opérée a des fins non
lucratives ou autorité publique) :

e Qui ont leur siége social et leur principal établissement au Québec

e Qui ont respecté, le cas échéant, leurs engagements envers le Ministére lors de I'attribution d'une
précédente subvention.

Conditions spécifiques
L'organisme doit étre soutenu par le Ministere, le Conseil des arts et des lettres du Québec ou la Société de
développement des entreprises culturelles.

Du projet
Conditions spécifiques
Les projets soumis dans le cadre du présent appel de projets doivent :

® Pporter sur l'invitation (physique et/ou virtuelle) de diffuseurs et de programmateurs hors Québec, avec une
liste a I'appui, lors de festivals et d'événements internationaux tenus au Québec et, se déroulant en mode
présentiel et/ou virtuel. Une invitation a des critiques ou journalistes spécialisés peut également étre
incluse, le cas échéant, dans la demande de I'organisme;

e Mettre en valeur les propositions artistiques et contenus culturels québécois de méme que les activités
paralléles auxquelles les invités sont appelés a participer;
e Indiquer les retombées escomptées et celles découlant des éditions précédentes;

e Présenter un budget prévisionnel des revenus et des dépenses indiquant les frais de déplacement et les
frais de séjour pour chacun des invités, de méme que la contribution financiére des autres partenaires, le
cas échéant.

Exclusions

e Ne sont pas admissibles les projets ou les initiatives visant a inviter des diffuseurs et programmateurs a
une seule prestation ou a une seule exposition

e Ne sont pas admissibles les projets visant a inviter principalement des critiques ou journalistes spécialisés.

Haut de page

Présentation de la demande

La demande d'aide financiére est normalement produite en ligne sur un formulaire accessible dans di@pason et
automatiquement acheminée a la direction du Ministére responsable de son traitement. Elle peut aussi, sur
demande, étre soumise sur un formulaire en version papier, lequel doit étre transmis a la direction concernée du
Ministere.

La demande d'aide financiere doit étre transmise aux dates déterminées chaque année par le Ministére. Pour
connaitre ces dates, consultez le calendrier des programmes.

Le demandeur doit présenter, dans le formulaire ou dans des documents joints, les renseignements permettant
d'évaluer sa demande :

e Une description du projet précisant :
O Ses objectifs

O Son contenu

https://www.mcc.gouv.qc.ca/index.php?1d=5350&no cache=1&type=98 2019-02-13
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O Sa pertinence et sa cohérence par rapport a la mission du demandeur
O Les dates de sa réalisation
O Les résultats attendus et les retombées escomptées.

e L'identification des partenaires associés au projet et la description des contributions qu'ils comptent y
apporter

e Une présentation de I'équipe prévue pour la réalisation du projet, mettant en évidence son expérience et
ses compétences

e Le budget détaillé du projet
o Sile demandeur est un organisme :
O Ses états financiers les plus récents

O La résolution adoptée par ses autorités compétentes sur la demande d‘aide financiére et sur le
mandataire.

e Tout renseignement pertinent permettant d'appuyer la demande.

Au cours de l'analyse du projet, le demandeur devra fournir au Ministére les renseignements et les documents
complémentaires que celui-ci lui réclamera, notamment les lettres d'engagement des partenaires qui auront
confirmé leur participation.

Pour étre soumis a I'évaluation, les dossiers doivent étre complets, compréhensibles et fondés sur des données
exactes. Sinon, il appartiendra au demandeur d'en corriger les lacunes dans le délai accordé par le Ministere.

Les demandes sont recevables en tout temps, mais au minimum huit semaines avant la tenue de
I'événement.
Haut de page

Evaluation de la demande
L'évaluation des demandes est faite par le Ministere. Celui-ci peut recourir, au besoin, a des expertises externes.

Critéres généraux
Une demande est évaluée d'apres :
e La pertinence du projet, révélée par :
O Sa concordance avec les objectifs de I'appel de projets

O L'absence de chevauchement ou de concurrence avec des activités existantes ou des projets en
cours.

e La qualité du projet, révélée par :
O La clarté et la précision des objectifs poursuivis
O L'expérience et la compétence de I'équipe de réalisation
O La capacité du demandeur a réaliser le projet
O Le réalisme des prévisions budgétaires, du montage financier et du calendrier de réalisation
O La diversité des sources de financement et la répartition judicieuse des ressources.
e Les retombées prévisibles du projet, révélées par :
O Les effets structurants du projet, son apport au secteur d'intervention et au territoire concerné

O L'impact du projet sur le rayonnement de la culture et des communications.

Critéres spécifiques
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Les critéres d'évaluation s'appliquant proprement a cet appel sont :

e Mise en valeur des retombées antérieures et escomptées, a la fois pour I'organisme et les créations
québécoises présentées

e Justification des invitations et prise en compte, si possible, des avis et des recommandations des attachés
et des conseillers culturels des représentations du Québec a I'étranger et au Canada

e Qualité de I'encadrement et des activités auxquelles les invités sont appelés a participer, en mode présentiel et/ou
virutel;

Pour le mode virtuel, le festival doit démontrer qu’il sera en mesure d"organiser des rencontres professionnelles
avec plusieurs diffuseurs et programmateurs hors Québec.

e Etablissement de liens de collaboration avec, s'il y a lieu, les volets off des événements majeurs.

Le Ministére effectue une consultation auprés de ses partenaires publics afin d'assurer I'appréciation des projets,
I'établissement des priorités et la complémentarité de I'appui demandé, le cas échéant.

Attribution de I'aide financiéere

Modalités générales

Outre les clauses relatives au versement et a I'utilisation de I'aide, la convention de résultat que le bénéficiaire
doit signer pour recevoir le versement de la subvention comporte :

e L'énoncé des obligations se rapportant a la reddition de comptes
e Des engagements ayant trait aux communications entourant I'objet de la subvention

o Des clauses relatives aux cessions des droits d'auteur.

La contribution que le demandeur compte verser pour la réalisation du projet devant étre comptabilisée, elle doit
obligatoirement faire partie de la présentation du budget. Cette contribution peut inclure :

e Les biens et services qui seront fournis, accompagnés d'une estimation de leur valeur au marché

e Le nombre d'heures de travail bénévole prévu, le cas échéant.

A moins que I'appel ne prévoie des modalités spécifiques différentes, le programme permet d'accorder une aide
financiére pouvant représenter, selon la nature du projet, jusqu'a 75 % des dépenses admissibles liées a sa
réalisation. Le cumul de la subvention accordée par le Ministére et de I'aide financiere obtenue d'autres sources
gouvernementales ne doit toutefois pas dépasser 90 % du co(it total du projet.

Seules sont admissibles les dépenses qui sont directement liées a la réalisation du projet.

Modalités spécifiques
Le montant maximal de la subvention attribué a un projet est de 50 000 $. Un seul projet peut étre présenté par
un organisme par année financiere.

Le Ministére verse, a la signature de la convention, un montant représentant 75 % de la subvention annoncée. Le
versement du solde est effectué sur réception du rapport qui inclut, notamment, la liste des diffuseurs et
programmateurs ayant participé a I'événement ainsi que le budget révisé.

La contribution de I'organisme a la réalisation de son projet doit équivaloir a au moins 10 % du total des
dépenses admissibles.

Dépenses admissibles a un soutien du Ministére

e Les frais de séjour (hétel et repas) établis sur la base suivante : 140 $ par personne par jour pour un
maximum de cinqg jours, jusqu'a concurrence de 700 $ par personne. L'admissibilité est réservée a une
seule personne par organisme invité

e Les frais pour la logistique d'encadrement de I'accueil virtuel et/ou physique (tels que les frais pour la

location de navettes, de salles et, la mise en place de plateformes numériques pour les rencontres
professionnelles, captation ou enregistrement et accréditation).

Haut de page

Mesures de controle
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La reddition de comptes se fait conformément aux dispositions de la convention de résultat :

e Elle est produite suivant la périodicité qui y est établie ou au terme du projet, selon la nature et la durée
de celui-ci.
e Elle suit I'une ou I'autre des démarches suivantes :

O Soit le demandeur participe a une ou des rencontres convoquées par le Ministére, rencontres dont
le contenu est consigné dans un rapport écrit;

O Soit le demandeur rédige lui-méme un rapport final et, le cas échéant, des rapports d'étape.
La reddition de comptes comprend obligatoirement :

e Le bilan des activités réalisées;
e La description des résultats du projet et leur évaluation au regard des objectifs poursuivis;

e Un rapport d'utilisation de la subvention permettant de vérifier que les sommes versées ont été affectées
aux fins auxquelles elles étaient destinées;

e Tout renseignement ou tout document requis par le Ministére, suivant la convention de résultat;

e Tout autre renseignement ou tout autre document demandé par le Ministére.

Le Ministére se réserve le droit de visiter les lieux ou se déroule le projet et de vérifier I'affectation des
subventions accordées, et ce, en tout temps.

Haut de page

Québec an

© Gouvernement du Québec, 2019
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1. Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications

Les bénéficiaires qui regoivent une aide financiere s’engagent a :

» Offrir au ministre, ou a son représentant, la prérogative d’annoncer publiquement l'aide
financiere, soit par la diffusion d’'un communiqué ou encore par sa participation a une
conférence de presse, a une pelletée de terre, a une visite de chantier, a une inauguration, a
une porte ouverte, a un dévoilement d'une plaque d’identification ou d'une plaque
commémorative, etc. Le bénéficiaire doit communiquer avec le Ministére pour convenir des
modalités de la présence du ministre, d’'une date et d'un lieu;

» Faire connaitre au Ministére, au moins vingt (20) jours ouvrables avant leur tenue, la date des
cérémonies officielles liées a un projet financé dans le cadre d’'un programme d’aide financiére;

» Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans
tous les documents et les outils de communication (imprimés et électroniques) liés a l'aide
financiere regue, notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les
programmes, les sites Web, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés
sur les médias sociaux;

» Se conformer aux exigences du Programme d’identification visuelle du gouvernement du
Québec pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir le point 2);
» Mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans les documents

promotionnels, sil'insertion de la signature visuelle n’est pas possible. Le libellé pourra prendre
la forme suivante : « Ce projet [Cette activité] est réalisé[e] grace au soutien financier du
gouvernement du Québec [a compléter avec '’énumération des partenaires]. »;

» Se conformer a la Politique gouvernementale relative a 'emploi et a la qualité de la langue
francaise dans I'’Administration;

» Accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente & celle octroyée a tout autre
partenaire de méme importance. Le Ministére se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

» ldentifier (taguer) le Ministere et utiliser le mot-clic #CultureQc dans les médias sociaux;

» Transmettre au Ministére, pour approbation, tous les documents et les outils de communication
sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation et toute question
concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme d’identification visuelle
du gouvernement du Québec, les bénéficiaires peuvent écrire a l'adresse suivante :
visibilite@mcc.gouv.gc.ca.

N

Normes d’utilisation de la signature gouvernementale
www.quebec.ca/gouv/ministere/culture-communications/signatures

Le Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec (www.piv.gouv.gc.ca) impose
des regles strictes quant a l'utilisation de la signature gouvernementale. Les normes d'utilisation
les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-dessous :

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme lorsque le
projet est aussi financeé par d'autres programmes gouvernementaux, y compris par les
programmes des sociétés d’Etat.

» En aucun cas, la hauteur du drapeau ne doit étre inférieure a 5,5 mm (1/4 po).

Québecaa 55

» La zone de dégagement autour du logo ne doit pas étre inférieure @ 3 mm.

Québec s

» Aucune modification ne doit étre apportée au logo du gouvernement du Québec.
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Exigences propres a certains programmes
3.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre des affaires internationales s’engagent a :

Utiliser seulement la signature du Québec dans les outils de communications relatifs a I'aide
financiere regue pour tous les programmes a linternational, et ce, conformément au
Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec;

Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, pour tous les projets — ainsi que
ceux a venir —, et ce, méme lorsqu’ils sont aussi financés par d'autres programmes
gouvernementaux, y compris les programmes des sociétés d’Etat, comme le Conseil des arts
et des lettres du Québec et la Société de développement des entreprises culturelles.
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ANNEXE D

CALENDRIER DES VERSEMENTS EN CREDIT DIRECTS

Les Francofolies de Montréal Inc.

No. de la demande : 539545

Montant definitif de la subvention: 10623 $

Exercice Montant du 5 3 .
r——— ey Condition(s) a remplir Remarque(s)
2022-2023

7 968,00 $|1. Signature de la Convention

2 655,00 $|1. Dépét du rapport d'utilisation de I'aide
financiére, qui inclut notamment la liste de
diffuseurs et programmateurs hors Québec ayan
participé a I'événement ainsi que le budget révisé

Initiales des parties
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3K
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications
Députée de Montarville

Québec, le 1er juin 2022

Madame France Margaret Bélanger
Présidente

Les Francofolies de Montréal Inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest
Montréal (Québec) H3C 5L.2

Madame la Présidente,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'une aide financiére de 10 623 $ vous sera versée afin
de couvrir une partie des frais liés a la réalisation de votre projet intitulé Les Rendez-vous
Pros des Francos de Montréal 2022. Cette somme vous est accordée en vertu du
programme Aide aux projets - Appel de projets pour l'invitation a des diffuseurs et
programmateurs hors-Québec, a la suite d’une évaluation qui a tenu compte des objectifs
et des critéres établis par le ministére de la Culture et des Communications.

Madame Dominique Drouin, directrice des relations internationales et de I'exportation,
communiquera sous peu avec vous pour préciser les modalités et les conditions relatives
au versement et a l'utilisation de cette subvention, lesquelles seront détaillées dans une
convention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous remercie de
votre participation a I'essor de la culture et des communications au Québec et vous prie
d’agréer, Madame la Présidente, mes salutations distinguées.

NATHALIE ROY

N/Réf. : 539545

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1¢" étage Téléphone : 514 873-2137

Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980
Téléphone : 418 380-2310

Télécopieur : 418 380-2311

WWW.MCC.gouv.qc.ca
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CONVENTION D’AIDE FINANCIERE
Programme Aide aux projets — Accueil
Appui aux initiatives internationales

ENTRE LE MINISTRE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS, pour le gouvernement
du Québec et en son nom, représenté par madame Dominique Drouin, Directrice des
relations internationales et de I'exportation, diment autorisée en vertu du Reglement
sur la signature de certains actes, documents ou écrits du ministére de la Culture et des
Communications (RLRQ, chapitre M-17.1, r.1) ;

(ci-aprés le « MINISTRE »),

ET LES FRANCOFOLIES DE MONTREAL INC., personne morale légalement constituée,
ayant son siége au 1275, rue Saint-Antoine Ouest, Montréal (Québec) H3C 5L2,
représentée par madame Patricia Brisette, Vice-Présidente, ddment autorisée ainsi
qu'elle le déclare.

(ci-aprés le « BENEFICIAIRE »).
LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

1.  OBJET

La présente convention a pour objet I'octroi par le MINISTRE au BENEFICIAIRE d’une aide
financiére maximale de 33070 $ (ci-aprés « I'Aide financiére »), annoncée le 16 mai 2023,
pour la réalisation du projet suivant :

2. OBLIGATIONS DU BENEFICIAIRE
Le BENEFICIAIRE s’engage & :
2.1. Utiliser I'Aide financiere exclusivement aux fins prévues a la présente convention ;
2.2. Réaliser le Projet dans le respect :

2.2.1. du programme Appui aux initiatives internationales apparaissant a 'annexe B
(ci-aprés le « Programme »), notamment dans les délais prévus a I'échéancier
du Projet ou, au plus tard, dans les délais prescrits par le Programme ;

2.2.2. des régles particulieres suivantes :
a) obtenir l'autorisation du MINISTRE pour apporter toute modification

au Projet,

b) rembourser immédiatement le MINISTRE de tout montant utilisé a des fins
autres que celles prévues a la présente convention ;

c) respecter les lois, réglements, décrets, arrétés ministériels et normes
applicables, en obtenant les autorisations requises ;

2.3. Reconnaitre la contribution du MINISTRE, conformément au cadre de référence en
matiére de visibilité apparaissant a I'annexe C,

2.4. Fournir au MINISTRE les documents suivants :

DAF : 542065
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2.4.1. un rapport de reddition de comptes conforme aux mesures de contréle du
Programme, au plus tard trois (3) mois suivant la fin du Projet;

2.5. Transmettre au MINISTRE, sur demande, tout document ou renseignement lié a
I'application de la présente convention ;

2.6. Conserver tous les documents exigés en vertu de la présente convention, et ce, pour
une période de sept (7) ans a compter du moment ou elle prend fin ;

2.7. Eviter toute situation mettant en conflit 'intérét personnel de ses administrateurs ou
administratrices et celui du MINISTRE. Si une telle situation se présente, le
BENEFICIAIRE doit immédiatement en informer le MINISTRE, qui pourra, & sa
discrétion, émettre une directive indiquant au BENEFICIAIRE comment remédier a ce
conflit d’intéréts ou résilier la convention.

La présente clause ne s’applique pas a un conflit pouvant survenir sur l'interprétation
ou l'application de la présente convention ;

3. VERSEMENT DE L’AIDE FINANCIERE
3.1. Le MINISTRE s’engage a verser au BENEFICIAIRE I'Aide financiére :

3.1.1. Jusqu'a concurrence de 33070 $, ne pouvant excéder 90 % du total des
dépenses admissibles au Programme ;

3.1.2. Conformément aux modalités des versements détaillées a I'annexe D ;

3.1.3. Tout engagement financier du gouvernement du Québec n’est valide que s'il
existe, sur un crédit, un solde disponible suffisant pour imputer la dépense
découlant de cet engagement, conformément aux dispositions de I'article 21 de
la Loi sur 'administration financiére (RLRQ, chapitre. A-6.001).

4. RESPONSABILITE

4.1. Le BENEFICIAIRE est responsable de tout dommage causé par lui, par ses employés et
employées, agents, représentants ou sous-contractants, dans le cours ou a I'occasion de
I'exécution de la présente convention, y compris du dommage résultant d’'un manquement
a un engagement pris en vertu de la présente convention.

4.2. Le BENEFICIAIRE s’engage & indemniser, a protéger et a prendre fait et cause pour le
MINISTRE contre tout recours, toute réclamation, toute demande, toute poursuite et toute
autre procédure prise par toute personne en raison de tout dommage ainsi causé.

5. VERIFICATION

5.1. Le BENEFICIAIRE s’engage & permettre & tout représentant désigné par le MINISTRE
un acces raisonnable a ses locaux, a ses livres et aux autres documents aux fins de
vérification de ['utilisation de I'Aide financiere, et ce, jusqu'a trois (3) ans apres
I'expiration de la présente convention ou jusqu’au réglement des litiges et réeclamations,
s'il y a lieu, selon la plus tardive des deux dates. Le représentant du MINISTRE peut
faire des copies ou tirer des extraits de tout document qu'’il consulte a cette occasion.

5.2. Les demandes de paiement découlant de la présente convention peuvent faire I'objet
d’'une vérification par le MINISTRE ou toute autre personne ou tout autre organisme
dans le cadre de ses fonctions ou des mandats qui lui sont confiés.

6. RESILIATION

6.1. Le MINISTRE se réserve le droit de résilier en tout temps la présente convention pour
I'un des motifs suivants :

a) le BENEFICIAIRE fait défaut de remplir 'un ou l'autre des termes, I'une ou
l'autre des conditions et obligations qui lui incombent en vertu de la présente
convention ;

DAF : 542065
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b) le BENEFICIAIRE cesse ses opérations de quelque fagon que ce soit, y
compris en raison d’une faillite, de la liquidation ou de la cession de ses biens ;

c) le BENEFICIAIRE lui a présenté des renseignements faux ou trompeurs ou lui a
fait de fausses représentations ;

6.2. Pour ce faire, le MINISTRE adresse un avis écrit de résiliation au BENEFICIAIRE dans
lequel le motif est énoncé. S'il s’agit d’'un motif de résiliation prévu :

a) auparagraphe a) de la clause précédente, le BENEFICIAIRE doit remédier au
défaut énoncé dans un délai de trente (30) jours ouvrables, a compter de la
date de la réception de l'avis, et en aviser le MINISTRE, a défaut de quoi la
présente convention est automatiquement résiliée, la résiliation prenant effet de
plein droit a I'expiration de ce délai ;

b)  aux paragraphes b) et c) de la clause précédente, la résiliation prend effet de
plein droit a compter de la date de la réception de I'avis par le BENEFICIAIRE.

6.3. Le MINISTRE se réserve également le droit de résilier la convention sans qu'il soit
nécessaire pour lui de motiver la résiliation. Pour ce faire, le MINISTRE doit adresser un
avis écrit de résiliation au BENEFICIAIRE. La résiliation prend effet de plein droit & la
date de la réception de cet avis par le BENEFICIAIRE.

6.4. Le MINISTRE se réserve le droit d’exiger le remboursement total ou partiel du montant
de 'Aide financiere qui aura été versé a la date de la résiliation.

6.5. Le fait que le MINISTRE n’exerce pas son droit a la résiliation ne doit pas étre interprété
comme une renonciation a son exercice.

COMMUNICATIONS ET REPRESENTANTS

7.1. Aux fins de I'application de la présente convention, y compris pour toute approbation qui
y est requise, les parties désignent respectivement pour les représenter les personnes
dont le nom apparait a la clause suivante.

7.2. Toute communication ou tout avis devant étre transmis en vertu de la présente
convention, pour étre valides et lier les parties, doivent étre donnés par écrit et étre
transmis par un moyen permettant de prouver la réception a un moment précis, aux
coordonnées suivantes :

Le MINISTRE

Madame Dominique Drouin

Directrice

Ministere de la Culture et des Communications
Direction des relations internationales et de I'exportation
255, Grande Allée Est, Bloc C, 2¢ étage

Québec (Québec) G1R 5G5

Courriel : dominique.drouin@mcc.gouv.gc.ca

Le BENEFICIAIRE

Madame Patricia Brisette
Vice-Présidente

Les Francofolies de Montréal inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest
Montréal (Québec) H3C 5L2
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7.3. Si un remplacement est rendu nécessaire, chaque partie en avise l'autre dans les
meilleurs délais.

CESSION

Les obligations et droits prévus a la présente convention ne peuvent, sous peine de nullité,
étre cédés, en tout ou en partie, sans l'autorisation écrite préalable du MINISTRE, qui peut
alors prévoir des conditions a cette fin.

AUTRE AIDE FINANCIERE

La présente convention ne constitue d’aucune fagon une garantie ou un engagement que le
MINISTRE participera au financement des projets du BENEFICIAIRE durant les années a
venir.

De méme, le MINISTRE ne sera pas tenu de participer au financement du parachévement du
Projet visé par la présente convention advenant un dépassement des colts prévus.

ANNEXES

Les annexes mentionnées dans la présente convention en font partie intégrante tout comme
si elles y étaient récitées au long. Les parties déclarent en avoir pris connaissance et les
acceptent. En cas de conflit entre une annexe et la présente convention, cette derniére
prévaudra.

Annexe A : Description du projet

Annexe B : Programme Appui aux initiatives internationales
Annexe C :  Cadre de référence en matiére de visibilité
Annexe D :  Modalités de versement

MODIFICATION

Toute modification au contenu de la présente convention et de ses annexes doit faire I'objet
d’'un avenant signé par les parties. Ce dernier ne peut changer la nature de la présente
convention et en fait partie intégrante.

ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE

12.1. Malgré la date de sa signature, la présente convention entre en vigueur le 16 mai 2023
et se termine le 15 décembre 2023.

12.2. Demeure en vigueur, malgré la fin de la présente convention et quelle qu’en soit la
cause, toute clause qui, en raison de sa nature, devrait continuer de s'appliquer, y
compris, notamment, la clause concernant la conservation des documents.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé la présente convention.

Le MINISTRE

DAF : 542065

30 mai 2023
Dominique Drouin Date
Directrice
Le BENEFICIAIR

18 mai 2023
Patricia Brisette Date

Vice-Présidente
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ANNEXE B

Programme Appui aux initiatives internationales

BLOC AVIS
Une demande d’aide financiére peut étre déposée en tout temps au cours de I'année, au

minimum 8 semaines avant le début du projet.

Description du programme

Objectifs

Critéres d’admissibilité et conditions
Admissibilité d’'un projet

Présentation de la demande

Evaluation de la demande

Attribution de I'aide financiére

Mesures de contrble et reddition de comptes

Finalité du programme
Dans un contexte de concurrence accrue et compte tenu de la taille modeste du marché

québécaois, la vitalité et le dynamisme des artistes, des entreprises et des organismes
culturels québécois dépendent beaucoup de leur capacité a exporter leurs productions
hors des frontieres du Québec et a faire rayonner leur expertise dans le monde.

Le Programme d’appui aux initiatives internationales vise a appuyer les acteurs culturels
québécois dans leurs projets internationaux en vue d’accroitre la diffusion et les
exportations culturelles du Québec, ainsi qu’a faire rayonner I'expertise québécoise en
culture et en communication. Il se veut complémentaire aux programmes de soutien a
I'exportation de la Société de développement des entreprises culturelles (SODEC) et aux
programmes de soutien a la diffusion d’ceuvres et a la mobilité des artistes du Conseil des
arts et des lettres du Québec (CALQ), auxquels il ne peut se substituer. En effet, tout
demandeur désirant déposer au présent Programme doit vérifier au préalable si un
programme de la SODEC ou du CALQ peut répondre a ses besoins.

Le Programme contribue a la réalisation de I'objectif 1.2 du Plan stratégique 2019-2023
du ministére de la Culture et des Communications, qui consiste a faciliter I'exportation des
productions culturelles québécoises. De plus, il appuie la réalisation et la participation de
spécialistes, de professionnelles et de professionnels a des projets internationaux
structurants pour le milieu culturel, en concordance avec l'objectif 4.4 de la politique
culturelle du Québec Partout, la culture, qui consiste a soutenir les artistes, les entreprises
et les organismes culturels dans leurs actions de développement de marchés
internationaux.
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Objectifs

Les objectifs généraux du présent Programme sont les suivants :

e stimuler le rayonnement des artistes et des productions culturelles dans une
optique de développement de marchés hors Québec pour le milieu culturel
québécois;

e contribuer a [I'établissement de liens durables entre les diffuseurs et
programmateurs hors Québec et le milieu culturel québécois pour favoriser la
circulation des productions culturelles d’ici;

e augmenter la reconnaissance internationale de I'expertise québécoise en culture
et en communication.

Plus précisément, le Programme comporte 3 volets :

volet 1 Exportation : il vise a soutenir des projets structurants, soit une aide non
récurrente ou ne constituant pas un appui a la mission, favorisant la mise en marché des
artistes et des productions culturelles ainsi que la découvrabilité des contenus culturels
québécois a l'international;

volet 2 Invitation : il vise la participation de professionnelles et de professionnels hors
Québec a des événements de marchés ou a des festivals culturels du Québec axés sur
la découverte d'artistes et de productions québécoises afin de favoriser leur circulation au
Canada et a I'étranger;

volet 3 Expertise : il vise le positionnement et le rayonnement du savoir-faire québécois
dans les domaines de la culture et des communications sur la scéne internationale.

Critéres d’admissibilité et conditions

Est admissible le demandeur qui réalise ses activités dans I'un des secteurs d’intervention
du Ministére ou des sociétés d’Etat relevant du portefeuille ministériel en culture et en
communication.

VOLETS
DEMANDEUR
1 - Exportation 2 - Invitation 3 - Expertise

Organisme a but non
lucratif v v v
Entreprise individuelle
(citoyen canadien ou 7 7 7
résident permanent du
Canada)
Organisme a but lucratif

v v

Page 2 sur 12



112

Coopérative

Etablissement
d’enseignement supérieur v v v
ou centre de recherche

Définitions de demandeur

Organisme a but non lucratif (personne morale) constitué en vertu de la partie 3 de la Loi
sur les compagnies (RLRQ, chapitre C-38) ou de la Loi canadienne sur les organisations
a but non lucratif (L.C. 2009, ch. 23). Le demandeur doit étre Iégalement constitué depuis
plus de 12 mois.

Entreprise individuelle (nominative) ou citoyen canadien ou résident permanent au sens
de l'article 2.1 de la Loi sur I'immigration et la protection des réfugiés (L.C. 2001, ch. 27).

Coopérative constituée en vertu de la Loi sur les coopératives (RLRQ, chapitre C-67.2)
ou de la Loi canadienne sur les coopératives (L.C. 1998, ch. 1).

Organisme a but lucratif : entreprise privée a but lucratif constituée en vertu des lois
québécoises ou canadiennes, immatriculée au Registraire des entreprises, qui a son
siége social et principal établissement au Québec et qui y réalise la majorité de ses
activités. Le demandeur doit étre Iégalement constitué depuis plus de 12 mois. Il doit
démontrer que le contréle effectif de I'entreprise est majoritairement détenu par des
personnes ayant leur résidence fiscale au Québec. Le Ministére entend par siége social
'endroit ou se situe le centre de décision, la ou s’exerce la direction véritable de
'organisation.

Pour toutes ces catégories, le demandeur doit résider habituellement ou étre établi au
Québec depuis plus d’'un an.

Exclusions

Les sociétés d’Etat, les ministéres et les organismes publics ne sont pas admissibles. De
plus, les demandeurs qui se trouvent dans I'une ou l'autre des situations suivantes ne
peuvent étre admissibles a un programme d’aide financiére du gouvernement :

o inscrits au Registre des entreprises non admissibles aux contrats publics;

o avoir fait défaut de respecter leurs obligations (telles qu’elles sont prévues dans
les conventions de subvention signées entre le Ministére et les bénéficiaires) au
cours des 2 années précédant les demandes d’aide financiére.

o laide financiére ne peut servir a effectuer un paiement au bénéfice de toute entité
se trouvant dans I'une ou l'autre des situations des paragraphes précédents.

Page 3 sur 12



o

o

113

Admissibilité du projet

Pour étre admissible, un projet doit :

s’inscrire dans les orientations et les priorités du Ministére sur la scéne internationale. Ces
orientations et priorités sont décrites dans le Plan stratégique 2019-2023 du Ministére et
Partout, la culture : politique culturelle du Québec;

correspondre aux objectifs du Programme.

L’admissibilit¢ en soi n’accorde aucune garantie de financement ni obligation pour le
Ministére.

Types de projets admissibles
Volet 1 Exportation

« Réaliser un projet visant I'exportation de produits, de productions ou de services
culturels québécois ou contribuer a la découvrabilité des ceuvres des créateurs
québécois (pour des projets ou des besoins non soutenus par le CALQ, la SODEC
ou tout autre ministére ou organisme du gouvernement du Québec).

« Participer a la réalisation d’une présence collective québécoise dans un festival ou
un marché hors Québec (pour des projets ou des besoins non soutenus par le
CALQ, la SODEC ou tout autre ministére ou organisme du gouvernement du
Québec).

« Participer a une mission professionnelle hors Québec visant a réaliser une vitrine
ou un événement majeur pour le rayonnement de la culture québécoise ou la mise
en marché internationale de productions ou produits culturels québécois (pour des
projets ou des besoins non soutenus par le CALQ, la SODEC ou tout autre
ministére ou organisme du gouvernement du Québec).

Volet 2 Invitation

Inviter des professionnelles et des professionnels provenant de I'extérieur du
Québec a participer, en mode virtuel ou en présentiel, a des festivals et a des
marchés culturels du Québec.

Volet 3 Expertise

« Intervenir dans une conférence, un séminaire, un symposium ou un colloque
abordant des enjeux liés a la culture et aux communications. Ce soutien ne doit
étre admissible a aucun autre programme gouvernemental.

Exclusions
Ne sont pas recevables les projets :

portant sur le fonctionnement courant d’un organisme;

d’achat d’entreprise;
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de tournée de spectacle;

de recherche et de création artistique;

de perfectionnement ou de développement de carriére;

visant a inviter un professionnel hors Québec a assister a une seule représentation;
déja réalisés au moment du dépét de la demande.

Le Ministére ne peut se substituer aux programmes courants du CALQ et de la SODEC.

Présentation de la demande

La demande d’aide financiére est produite en ligne au moyen d’un formulaire accessible
dans le service en ligne di@pason et elle est automatiquement acheminée a la direction
du Ministére responsable de son traitement. Elle peut, sur demande, étre soumise au
moyen d’un formulaire papier, lequel doit étre transmis a la Direction des relations
internationales et de [I'exportation, a [I'adresse de courriel suivante:
international@mcc.gouv.qgc.ca.

Une demande d’aide financiére peut étre déposée a tout moment de 'année, au minimum
8 semaines avant le début du projet. En deca de ce délai, le Ministére peut juger la
demande inadmissible.

Dans le formulaire ou les documents joints, le demandeur doit présenter les
renseignements permettant d’évaluer sa demande, dont :

e le contexte et la justification du projet;

e une description du projet (objectifs, étapes, dates de réalisation, programmation
préliminaire, etc.);

e les retombées issues d’éditions précédentes, le cas échéant;

e les retombées escomptées;

e le nom et les coordonnées des partenaires associés au projet et la description des
contributions escomptées;

e une présentation de I'équipe responsable de la réalisation du projet mettant en
évidence son expérience et ses compétences;

e un budget équilibré, ventilé et détaillé;

e un calendrier de réalisation du projet;

e si pertinent, la liste des participants hors Québec (nom, fonction, organisme et
territoire);

¢ le budget global de I'activité ou I'événement concerné par la demande, le cas échéant.

Le demandeur doit aussi fournir :
dans le cas d’un organisme a but non lucratif ou d’une coopérative :

les états financiers les plus récents, approuvés et signés par ses administrateurs,
le dernier rapport d’activités de 'organisme,

la résolution sur le mandataire adoptée par ses autorités compétentes, s'’il y a lieu,
'organigramme de la structure organisationnelle du demandeur,

le numéro d’entreprise du Québec;

O O O O O
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dans le cas d’un organisme a but lucratif :
o les états financiers les plus récents, approuvés et signés par les administrateurs,
o le dernier rapport d’activités de I'organisme,
o larésolution sur le mandataire adoptée par ses autorités compétentes, s’il y a lieu,
o l'organigramme de la structure organisationnelle du demandeur et des entreprises
liées a celle-ci, le cas échéant,
o le numéro d’entreprise du Québec;

dans le cas d’une université ou d’un centre de recherche :
o le dernier rapport d’activités de I'organisme,
o larésolution sur le mandataire adoptée par ses autorités compétentes, s’il y a lieu.

Au cours de l'analyse du projet, le demandeur est tenu de fournir tout renseignement ou
document complémentaire exigé par le Ministére. Un dossier doit étre complet,
compréhensible et fondé sur des données exactes avant d’étre admis en analyse. Sinon,
il appartient au demandeur d’en corriger les lacunes dans le délai accordé par le
Ministére.

Seuls les demandeurs dont le projet franchit avec succés les étapes d’analyse de
'admissibilité du demandeur et de celle du projet, ainsi que de I'analyse de la pertinence,
de la qualité et des retombées, peuvent se voir attribuer une aide financiére, sous réserve
des disponibilités budgétaires.

Evaluation de la demande
L’évaluation de la demande est réalisée par le Ministére. Celui-ci peut avoir recours, au
besoin, a de I'expertise externe, notamment auprés du CALQ et de la SODEC.

Une demande est évaluée d’apreés :

la pertinence du projet, révélée par :
e ['arrimage du projet aux objectifs du programme,

e |'absence de chevauchement ou de concurrence avec des activités existantes ou
des projets en cours;

la qualité du projet, révélée par :
e la clarté et la précision des objectifs poursuivis,
e I'expérience et la compétence de I'’équipe de réalisation,

e le réalisme des prévisions budgétaires, du montage financier et du calendrier de
réalisation,

o ladiversité des sources de financement et la répartition judicieuse des ressources,
e la qualité des partenaires hors Québec,
e la qualité, le potentiel et le nombre des rencontres professionnelles projetées,

e ['établissement de liens de collaboration avec d’autres partenaires et événements
québécais,
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e la consultation et la prise en compte des avis et des recommandations des
attachés culturels des représentations diplomatiques du Québec au Canada et a

I'étranger,
e ['adéquation du projet avec les principes de développement durable;

e les retombées escomptées du projet, révélées par :

o les effets sur I'exportation culturelle québécoise. On entend ici : circulation
d’ceuvres, tournées hors Québec, signatures d’ententes de partenariat, de
coopération ou de coproduction; traductions d’ceuvres, accueil d’artistes ou
d’auteurs québécois en résidence hors Québec; expositions, projections ou
ventes de spectacles; ventes d’ceuvres d’art, de droits d’édition ou de films;
obtention de prix, etc.,

e le développement de réseaux de contacts professionnels favorisant le
développement de marchés étrangers dans un secteur culturel donné,

e la création de nouveaux partenariats ou de projets culturels internationaux
structurants pour le développement des relations et des affaires,

e le rayonnement de I'expertise québécoise en culture et en communication a
I'étranger. On entend ici : la promotion de cette expertise auprés de
professionnelles et professionnels étrangers ou dans des enceintes nationales
ou internationales, ainsi que I'obtention de prix,

e une planification de la mise en valeur (promotion) du projet et de ses retombées,

e la stratégie du demandeur pour mesurer les retombées du projet (exemple :
sondage ou autre mécanisme de rétroaction aupres des participants, revue de
presse, etc.).

Attribution de l'aide financiere
Outre les clauses relatives au versement et a |'utilisation de I'aide financiére, la convention
d’aide financiére que le bénéficiaire doit signer pour recevoir la subvention comporte :

e I’énoncé des obligations se rapportant a la reddition de comptes;

e des engagements ayant trait aux communications entourant I'objet de la subvention.

Le' calcul du cumul des aides financieres recues des ministéres, organismes et sociétés
d’Etat des gouvernements du Québec et du Canada, ainsi que des entités municipales,
ne doit pas dépasser 90 % du total des dépenses admissibles du projet.

Aux fins des régles de calcul du taux de cumul, toutes les formes d’aide financiéere
accordées par un organisme public doivent étre calculées a 100 % de leur valeur, qu’elles
soient remboursables ou non.

Le Ministere verse, a la signature de la convention, une premiére tranche de sa subvention
représentant au moins 50 % et au plus 80 % du montant annoncé. Le solde est payé selon
des modalités et des étapes déterminées par la nature du projet, sa durée et les livrables
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attendus. Les subventions importantes peuvent faire I'objet de plusieurs versements
répartis selon les phases du projet déterminées dans la convention.

L’aide financiére peut, dans tous les cas, étre révisée en fonction des crédits alloués au
Ministére par ’Assemblée nationale.

La contribution du demandeur a la réalisation de son projet doit équivaloir a au moins
10 % du total des revenus associés au projet, dont au moins 5 % en argent. Cette
contribution doit faire partie de la présentation du budget et doit inclure les biens et les
services qui seront fournis, accompagnés d’'une estimation de leur valeur au marché.

Admissibilité des dépenses
Seules sont admissibles les dépenses directement liées a la réalisation du projet.
Pour le volet 1 — Exportation, il peut s’agir :

« d’honoraires (hors des activités courantes de fonctionnement de I'organisme);

o de frais de sous-traitance pour un service ou une expertise particuliére;

« de colts liés a la location de locaux;

e« de colts liés a I'achat ou la location d’équipements;

e de frais de transport de matériel ou d’ceuvres;

o de frais directement liés a la réalisation virtuelle du projet (ex. captation de vitrines);

o de frais d’interprétation ou de traduction;

e de frais de promotion;

o de frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne);

o frais de déplacement (transport international ou local en classe économique,
compensation des émissions de carbone et visa);

o de frais d’accréditation;

e de frais d’administration, jusqu'a concurrence de 5% du total des dépenses
admissibles;

« de frais de contingence, jusqu’a concurrence de 10 % du total des dépenses

admissibles.
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Pour le volet 2 — Invitation, il peut s’agir :

d’honoraires (hors des activités courantes de fonctionnement de I'organisme);

de frais de sous-traitance pour un service ou une expertise particuliére;

de codts liés a la location de locaux;

de colts liés a I'achat ou la location d’équipements;

de frais directement liés a la réalisation virtuelle du projet (ex. captation de vitrines);
de frais d’interprétation ou de traduction;

de frais de promotion;

de frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne);

de frais d’accréditation;

Frais directement liés a la coordination du programme professionnel.

Pour le volet 3 — Expertise, il peut s’agir :

du colt d’achat ou de location de matériel ou d’équipement;

de colts de transport de matériel et d’ceuvres;

de frais d’interprétation et de traduction;

de frais de déplacement (transport international ou local en classe économique,
compensation des émissions de carbone, visa);

de frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne);

de frais d’accréditation a un événement.

Exclusions
Les dépenses suivantes, sans s’y limiter, doivent étre comptabilisées a titre de dépenses
non admissibles au soutien du Ministére :

« les dépenses effectuées avant que la subvention n’ait été officiellement
annonceée;

e les cachets d’artiste;

« les colts de fonctionnement, par exemple, les salaires du personnel permanent
de l'organisme;

e les dépenses financées dans le cadre d’un autre programme d’aide du
Ministére, de ses sociétés d’Etat ou de tout autre partenaire financier.

Aucun dépassement de colt des activités ou des projets approuvés ne sera accepté aux
fins d’'une aide financiére supplémentaire.

Montant maximal de l'aide financiére
En vertu de la présente norme administrative, la contribution financiere maximale
accordée a un projet ne peut excéder 50 000 $.
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Barémes par volet

Les barémes qui suivent indiquent le montant maximal qui pourra étre accordé par le
Ministére pour certains postes budgétaires. Le montant réel de chaque poste budgétaire
doit étre inscrit parmi les dépenses admissibles méme s’il excéde ce maximum. Toutefois,
le montant escompté de la subvention doit tenir compte de ces barémes.

e Frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne) : maximum de 200 $ par
jour par participant.

e Frais de déplacement : transport international ou local en classe économique.

Frais de séjour (hébergement et allocation quotidienne) au Québec : 200 $ par personne*
par jour, pour un maximum de 5 nuitées**.

* L’admissibilité est réservée a une seule personne par organisme invité. Le montant
réserveé pour ce poste de dépenses ne pourra excéder la somme budgétée mais sera
ajusté a la baisse advenant une participation inférieure aux projections avancées, sans
possibilité d’'utiliser les sommes versées a d’autres fins.

** Certains événements se tenant hors des grands centres urbains peuvent bénéficier
d’'une nuitée supplémentaire sur présentation d’'une justification satisfaisante.

Frais raisonnables pour la logistique entourant la participation virtuelle ou physique des
diffuseurs, tels que : les frais pour la location de navettes, de salles et d’équipement ainsi
que les frais pour appuyer la mise en place de plateformes numériques pour des
rencontres professionnelles (frais de captation, de bande passante ou d’enregistrement).

Le volet 2 du programme est exclusivement congu pour appuyer un organisme dans ses
démarches d’invitation de diffuseurs étrangers dans un contexte de développement de
clientéles ou de marchés, et non pour soutenir la conception et la mise en place
d’infrastructures technologiques requises pour permettre la tenue d’'un événement.

Mesures de contréle
La reddition de compte doit étre réalisée conformément aux dispositions de la convention
de subvention :

Elle est produite suivant la périodicité établie dans la convention.

Elle fait 'objet d’'un rapport final écrit et, le cas échéant, de rapports d’étape que le
bénéficiaire rédige lui-méme.

Cette reddition de comptes comprend obligatoirement :
o le bilan des activités réalisées;

o un budget révisé, ventilé et détaillé*;

o la description des résultats du projet et leur évaluation au regard des objectifs
poursuivis;

o tout renseignement ou document requis par le Ministére, suivant la convention de
subvention.
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* Pour le volet 2, une liste finale des professionnels ayant participé a I'événement, y
compris le nombre total de nuitées par participant, doit étre annexée au budget.

Pour les volets 1 et 3, une preuve d’achat du titre de transport international doit étre
annexée au rapport final.

Le Ministére se réserve le droit de visiter les lieux ou se déroule le projet et de vérifier
I'affectation des sommes accordées et ce, en tout temps.

Le Ministere se réserve le droit d’exiger toute piéce justificative relativement aux dépenses
énoncées dans le budget. De plus, le bénéficiaire s’engage a transmettre au Ministére
tout renseignement nécessaire au suivi ou a I'évaluation du programme.

Pour toute question, veuillez contacter le Ministére a I'adresse de courriel suivante :
international@mcc.gouv.qc.ca.
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Professionnels admissibles pour le volet 2 - Invitation

Régle générale, les professionnels hors Québec suivants sont admissibles : diffuseurs,
programmateurs, chercheurs, critiques et journalistes (médias traditionnels et
numéeriques).

A titre indicatif, voici une liste des professionnels admissibles par secteur d’activité* :

Arts numériques : commissaires de biennales en arts numériques ou de lieux de diffusion,
directeurs artistiques de festivals en arts numériques, de centres d’exposition, de galeries,
de musées ou d’autres lieux de diffusion et spécialistes du domaine.

Arts visuels : programmateurs (directeurs de biennales et de festival en arts visuels, de
centres d’expositions et de centres d’artistes, de galeries et de musées), commissaires,
conservateurs, responsables des acquisitions et spécialistes du domaine.

Cinéma et audiovisuel : acheteurs, programmateurs (par exemple, directeurs de festivals
de films), télédiffuseurs, distributeurs et agents de vente internationaux, programmateurs
qui sont membres d’un jury uniquement pour une section québécoise ou canadienne de
la programmation et spécialistes du domaine.

Littérature et édition : éditeurs et responsables de maison d’édition, acheteurs de droits,
distributeurs, programmateurs (directeurs de festivals littéraires et de lieux de diffusion
littéraire), responsables d’un salon du livre et spécialistes du domaine.

Métiers d’art : acheteurs, distributeurs, agents de vente, responsables d’'un salon des
métiers d’art, conservateurs, commissaires, directeurs artistiques de biennales et
spécialistes du domaine.

Musique et variétés : tourneurs, programmateurs de festivals et de salles de spectacle,
agents d’artistes et agents de spectacles, responsables de maisons de disques, éditeurs
ou superviseurs musicaux et specialistes du domaine.

Théatre, marionnette, danse, cirque et conte : diffuseurs de spectacles et programmateurs
(directeurs de festivals et de lieux de diffusion), tourneurs, agents et spécialistes du
domaine.

*Cette liste est non exhaustive; d’autres types de professionnels pourraient étre accueillis
suivant une justification.
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ANNEXE C

CADRE DE REFERENCE EN MATIERE DE VISIBILITE
LIEE AUX PROGRAMMES D’AIDE FINANCIERE DU
MINISTERE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS
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1. Exigences en matiére de visibilité liées aux programmes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications

Les bénéficiaires qui regoivent une aide financiere s’engagent a :

»  offrir au ministre, ou a la personne le représentant, la prérogative d’annoncer publiquement
l'aide financiére, soit par la diffusion d'un communiqué ou encore sa participation a une
conférence de presse, a une pelletée de terre, a une visite de chantier, a une inauguration, a
une porte ouverte, a un dévoilement de plaque d’identification ou de plaqgue commémorative,
etc. Le bénéficiaire doit communiquer avec le Ministére pour convenir des modalités de la
présence du ministre, d’'une date et d’'un lieu;

» faire connaitre au Ministére, au moins 20 jours ouvrables avant leur tenue, la date des
cérémonies officielles liées a un projet financé dans le cadre d’un programme d’aide financiere;

» assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec dans tous
les documents et les outils de communication (imprimés et électroniques) liés a l'aide
financiére regue, notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les
programmes, les sites Web, les infographies, les vidéos et les visuels promotionnels diffusés
sur les médias sociaux;

» se conformer aux exigences du Programme d’identification visuelle du gouvernement du
Québec pour toute utilisation de la signature gouvernementale (voir le point 2);

» mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans les documents
promotionnels, silI'insertion de la signature visuelle n’est pas possible. Le libellé pourra prendre
la forme suivante : « Ce projet [Cette activité] est réalisé[e] grace au soutien financier du
gouvernement du Québec et de [a compléter avec I'énumération des partenaires]. »;

» se conformer en tout temps a la Charte de la lanque francaise et, pour les activités de
communication conjointes ou prévoyant la participation du Ministére, consulter ce dernier pour
connaitre les régles devant étre appliquées;

» accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente a celle octroyée a tout autre
partenaire de méme importance. Le Ministére se réserve un droit de regard sur la visibilité
accordée au gouvernement du Québec;

» identifier (taguer) le Ministeére et utiliser le mot-clic #CultureQc dans les médias sociaux;

» transmettre au Ministére, pour approbation, tous les documents et les outils de communication
sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation et toute question
concernant la visibilité gouvernementale ou I'application du Programme d’identification visuelle
du gouvernement du Québec, les bénéficiaires peuvent écrire a l'adresse suivante :
visibilite@mcc.gouv.gc.ca. La demande d’approbation doit étre expédiée dans cette boite
courriel; le délai minimal de réponse est de 5 jours ouvrables.

2. Normes d’utilisation de la signature gouvernementale
https://www.quebec.ca/gouvernement/ministere/culture-communications/signatures

Le Programme d’identification visuelle du gouvernement du Québec (www.piv.gouv.gc.ca) impose
des regles strictes quant a l'utilisation de la signature gouvernementale. Les normes d'utilisation
les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnées ci-dessous.

» Apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, et ce, méme lorsque le
projet est aussi financé par différents partenaires gouvernementaux, y compris par les
programmes des sociétés d’Etat. Notez que le logo du ministére de la Culture et des
Communications n’est plus utilisé au profit du logo gouvernemental, et ce, méme lorsque le
Ministere est le seul bailleur de fonds.

» Dans tous les cas, la hauteur du drapeau doit étre supérieure a 5,5 mm (1/4 po).
i [+ 1 R
- Québecii 55

» La zone de dégagement autour du logo doit étre supérieure a 3 mm.

Québec s



124 Page 3 sur5

Aucune modification ne doit étre apportée au logo du gouvernement du Québec.
» |l est possible d’ajouter, au-dessus du logo du gouvernement du Québec, I'une des
mentions suivantes, selon la nature du projet soutenu et de la subvention :
o « Présenté par », lorsque le gouvernement du Québec est le seul bailleur de fonds
d’une activité ou d’'un événement;
o « En partenariat avec » ou « En collaboration avec », lorsque le projet est financé
par plusieurs bailleurs de fonds, autres que gouvernementaux;
o «Avec le soutien financier de », pour souligner la participation financiére du
gouvernement du Québec dans le cadre d’'un projet.

Pour toute question sur la mention a utiliser, écrivez a : visibilite@mcc.gouv.qc.ca.

Exigences propres a certains programmes
3.1. Affaires internationales

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regcoivent une aide
financiere dans le cadre des affaires internationales s’engagent a :

apposer un seul logo, soit celui du gouvernement du Québec, pour tous les projets ainsi que
ceux a venir, et ce, méme lorsqu’ils sont aussi financés par différents partenaires
gouvernementaux, y compris les programmes des sociétés d’Etat, comme le Conseil des arts
et des lettres du Québec et la Société de développement des entreprises culturelles;

utiliser le mot-clic #CultureQcMonde dans les médias sociaux pour leurs communications
relatives a un projet culturel a l'international.

3.2. Plan Nord a I’horizon 2035 et Plan d’action nordique 2020-2023

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiere dans le cadre du Plan Nord a I'horizon 2035 et du Plan d’action nordique 2020-2023
s’engagent a

faire mention de ce plan dans toutes les communications concernant des actions ayant été
soutenues par des sommes provenant de la Société du Plan Nord. Le libellé peut prendre la
forme suivante : « Ce projet est réalisé grace au soutien financier du gouvernement du Québec
dans le cadre du Plan Nord a I'horizon 2035 et du Plan d’action nordique 2020-2023. »

3.3. Plan culturel numérique du Québec

En plus des exigences énumeérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiére dans le cadre du Plan culturel numérique du Québec s’engagent a :

assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Québec, en tant
que partenaire, dans tous leurs documents et outils de communication liés a l'aide financiére
regue;

mentionner que le projet découle d’une mesure du Plan dans leurs documents promotionnels,
leurs messages publicitaires, leur site Web, leurs billets de médias sociaux ainsi que leurs
activités publiques. Le libellé peut prendre la forme suivante : « Ce projet s'inscrit dans le cadre
d’une mesure du Plan culturel numérigue du Québec. »;

ajouter un lien vers le site Web du Plan culturel numérigue du Québec
(www.culturenumerique.mcc.gouv.gc.ca) dans toutes leurs communications liées a une
mesure de ce plan;

utiliser le mot-clic #PCNQ dans les médias sociaux pour toutes leurs communications liées a
une mesure du Plan.

3.4. Programme d’aide aux immobilisations et Programme de soutien au milieu
municipal en patrimoine immobilier

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regcoivent une aide
financiere dans le cadre du Programme d’aide aux immobilisations et du Programme de
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soutien au milieu municipal en patrimoine immobilier (volet 1) s'engagent a satisfaire les
exigences suivantes.

Pendant les travaux

Le bénéficiaire doit faire connaitre I'apport financier du gouvernement du Québec pour une
aide financiére de 250 000 $ et plus, en installant un panneau de chantier durant les travaux.
Cette exigence est liée aux programmes mentionnés ci-haut, a 'exception du volet 1a du
Programme de soutien au milieu municipal en patrimoine immobilier. Le texte est en francais
et le visuel est déterminé par la campagne gouvernementale en cours au moment des travaux.
Pour toute demande de panneau de chantier, le bénéficiaire doit se référer a sa direction
régionale.

Apreés les travaux

A) Plaque d’identification signalant l'aide financiére gouvernementale

Le bénéficiaire doit produire une plaque d'identification pour signaler la contribution financiére
gouvernementale pour un immeuble pour lequel l'aide financiére du Ministére est supérieure
a 250 000 $. Pour un projet financé par le Programme de soutien au milieu municipal en
patrimoine immobilier, le montant a prendre en compte est celui a la fin des redditions de
compte plutét que celui de I'annonce. Cette plaque est faite d’aluminium, elle a un format
de 18 pouces de largeur sur 14 pouces de hauteur et elle doit donc étre installée a
I'horizontale. Le texte inscrit est en francais.

Cette plaque porte la signature gouvernementale (Québec-drapeau) au bas, soit au centre soit
a droite, conformément aux exigences du Programme d'identification visuelle du
gouvernement du Québec. Le logo du bénéficiaire est placé au bas de la plaque, a gauche.
En aucun cas, la hauteur de sa signature ne peut excéder celle de la signature
gouvernementale.

La direction régionale concernée et la Direction des communications et des affaires publiques
du Ministére (visibilite@mcc.gouv.ac.ca) doivent approuver le concept avant la fabrication de
la plaque.

Exemple :

[Nom de I'établissement]
a été [construit(e), rénové(e), agrandi(e), etc ]
grace a la participation financiére
du gouvernement du Québec
et de
[Nom du bénéficiaire]

[Nom de la firme]
Architecte
[a inscrire seulement sur les nouvelles constructions]

[Mois Année]

[Signature du bénéficiaire] [Signature gouvernementale]
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B) Plaque commémorative signalant le statut d’'un immeuble patrimonial

Le bénéficiaire doit produire, pour tout projet d'immobilisation patrimoniale financé par le
Programme d’aide aux immobilisations ou le Programme de soutien au milieu municipal en
patrimoine immobilier volet 1 (1a et 1b) et pour lequel l'aide financiere du Ministere est
supérieure a 250 000 $, une plague commémorative d’aluminium lorsque le projet concerne
un immeuble patrimonial classé, un immeuble situé dans un site patrimonial classé ou un
immeuble qui est un lieu historique désigné, et qui ne présente pas de plaque du Ministére
signalant son statut. Précisément, pour un projet réalisé dans le cadre du Programme de
soutien au milieu municipal en patrimoine immobilier, le montant a prendre en compte est celui
a la fin des redditions de compte regues plutot que celui de 'annonce.

Le bénéficiaire est responsable de la production et de [linstallation de la plaque
commémorative d’aluminium qui doivent étre effectuées selon la procédure administrative en
vigueur. Cette derniéere indique que, des la signature d’une lettre de subvention pour une aide
aux immobilisations supérieure a 250 000 $, une note de service est envoyée par la directrice
régionale ou le directeur régional concerné a la Direction générale du patrimoine pour que
celle-ci procéde a la rédaction du texte de la plaque.

La plaque en aluminium porte la signature gouvernementale (Québec-drapeau) qui est placée
au bas et au centre. Elle mesure 24 pouces de largeur sur 18 pouces de hauteur et elle doit
donc étre installée a 'horizontale.

Par ailleurs, la pose d’une plague a l'intérieur d’'un immeuble classé exige du bénéficiaire qu'il
obtienne une autorisation du Ministéere a cet effet. La demande d’autorisation doit étre déposée
a la direction régionale concernée qui la traite selon la procédure convenue avec la Direction
générale du patrimoine.
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Annexe D

Modalités de versement

Nom du bénéficiaire : Les Francofolies de Montréal Inc.

No. De référence : DAF 542065

Date de I’annonce 16 mai 2023
Montant annoncé 33070 $
Pourcentage maximal de I'aide financiére 90%

Contribution prévue du MCC

Montant du versement Proportion fje Faide Conditions relatives au versement
versée
26 456 $ 80% Signature de la convention
6614 $ 20% Dép6t d'une reddition de comptes conforme

Subvention accordée 33070 $
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications

Ministre responsable de la Jeunesse

Ministre responsable de la région de I'Abitibi-Témiscamingue
et de la région de I'Outaouais

Député de Papineau

Québec, le 16 mai 2023

Madame France Margaret Bélanger
Présidente

Les Francofolies de Montréal Inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest
Montréal (Québec) H3C 5L2

Madame la Présidente,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'une aide financiere de 33 070 $ vous sera versée
afin de couvrir une partie des frais liés a la réalisation de votre projet intitulé Les
Rendez-Vous Pros des Francos de Montréal 2023. Cette somme vous est accordée
en vertu du programme Aide aux projets - Programme d'appui aux initiatives
internationales - Volet 2 - Invitation, a la suite d’'une évaluation qui a tenu compte
des objectifs et des critéres établis par le ministére de la Culture et des
Communications.

Madame Dominique Drouin, directrice des relations internationales et de
I'exportation, communiquera sous peu avec votre équipe pour préciser les modalités
et les conditions relatives au versement et a [l'utilisation de cette subvention,
lesquelles seront détaillées dans une convention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d'agréer, Madame la Présidente, mes salutations distinguées.

Mathieu Lacombe
N/Réf. : 542065

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1¢" étage Téléphone : 514 873-2137
Québec (Québec) G1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980

Téléphone : 418 380-2310
Télécopieur : 418 380-2311
WWW.mcc.gouv.qc.ca
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Gouvernement du Québec
Ministre de la Culture et des Communications

Ministre responsable de la Jeunesse
Ministre responsable de la région de I'Outaouais
Député de Papineau

Québec, le 5 juin 2024

Madame France Margaret Bélanger
Présidente

Les Francofolies de Montréal Inc.
1275, rue Saint-Antoine Ouest
Montréal (Québec) H3C 5L2

Madame la Présidente,

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'une aide financiére de 46 600 $ sera versée a
votre organisme, Les Francofolies de Montréal Inc., pour votre projet intitulé
Rendez-Vous Pros des Francos 2024.

Cette somme vous est accordée a la suite de I'évaluation de votre demande qui a
été faite en tenant compte des objectifs et des critéres établis par le ministére de la
Culture et des Communications en vertu du programme Aide aux projets -
Programme d'appui aux initiatives internationales - Volet 2 - Invitation.

Les conditions relatives a l'utilisation de cette aide financiére figurent dans le
document Conditions d’octroi de l'aide financiére accompagnant votre demande
d’aide financiére. De plus, madame Dominique Drouin, directrice des relations
internationales et de I'exportation, communiquera sous peu avec votre équipe pour
préciser les modalités de versement de la subvention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je vous
remercie de votre participation a I'essor de la culture et des communications au
Québec et vous prie d'agréer, Madame la Présidente, mes salutations distinguées.

Mathieu Lacombe

c. c. M™e Jennifer Maccarone, députée de Westmount-Saint-Louis

N/REéf. : 545947

Québec Montréal

Edifice Guy-Frégault 1435, rue De Bleury, bureau 800
225, Grande Allée Est Montréal (Québec) H3A 2H7
Bloc A, 1* étage Téléphone : 514 873-2137
Québec (Québec) GI1R 5G5 Télécopieur : 514 873-0980

Téléphone : 418 380-2310
Télécopieur : 418 380-2311
WWW.MCC.gouv.qc.ca
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de la Culture et
des Communications

“
Québec eaea

Direction des services a la clientéle de I'lle de Montréal

Le 9 novembre 2019

Monsieur Alain Simard

Président

Festival International de Jazz de Montréal

400, boulevard De Maisonneuve Ouest, 9e étage
Montréal (Québec) H3A 1L4

Objet : Annexe H — Annexe H — Rénovation de la Maison du Festival de
Jazz - Dossier no 505392-d-2

Monsieur le Président,

Vous trouverez ci-joint, en deux exemplaires, 'annexe H de la convention
intervenue entre le ministére de la Culture et des et votre organisme pour le
projet cité en objet.

Nous vous demandons d’apposer vos initiales sur les deux exemplaires de
'annexe et de nous retourner le tout. Un original vous sera envoyé, une fois les
signatures complétées.

Vous remerciant de votre collaboration, je vous prie d’agréer, Monsieur le
Président, 'expression de mes sentiments les meilleurs.

Marie-Christine Cété
Conseillére en développement culturel

N/Ref. DAF 505392

1435, rue De Bleury, bureau 800
Montréal (Québec) H3A 2H7
Téléphone : 514 864-8117
Télécopieur : 514 864-2448
Courriel : dm@mcc.qouv.ge.ca
WWW.MCC.qOUV.gC.ca





